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Ladies and Gentlemen, thank you for purchasing our product!
Before starting to use, please read the following instructions
for the correct use of the product. Please keep these instructions on
future and to follow its recommendations, as non-compliance may endanger life or health.

Important: KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

- Please read it completely before use and follow all instructions in the manual.
- Do not use the product if any part is missing or damaged.

- Please keep this manual for future reference.

SPECIFICATION:

- Product size: 21x11cm

- Battery: 3xAAA (not included)

- Material: glass + wood + PVC + polyester + electric component
- Flower petals: 100 pcs.

- Voltage: 4.5V

- Power: 0.45 W

CHARACTERISTIC:

Using premium glass material, the dome is clear and durable. The flower made of gold foil looks almost like a real one, it is evenly
colored and shiny. It can glow to add a warm and romantic atmosphere to your home or party. Great decoration for home, wedding,
birthday party, club, office etc.

SAFETY RULES:

- Keep away from children and pets: The rose in glass should be placed out of the reach of children and pets to avoid the risk of
breakage and cuts.

- Avoid direct sunlight: Do not place the rose in glass in direct sunlight as this may overheat and damage both the rose and the glass.
- Store away from heat sources: Avoid placing the rose in glass near heat sources such as radiators, fireplaces or stoves, as high
temperatures may negatively affect the condition of the rose and the glass.

- When carrying a rose in a glass, please hold it with both hands to prevent it from being accidentally dropped.

INFORMATION REGARDING BATTERY AND ACCUMULATION

- Keep batteries/rechargeable batteries out of the reach of children.

- Do not store batteries/rechargeable batteries in easily accessible places, as there is a risk that they may be swallowed by children or
pets. If swallowed, consult a doctor as soon as possible.

- Leaky or damaged batteries/rechargeable batteries may cause burns when in contact with the skin, so always wear appropriate
protective gloves when touching them.

- Batteries/rechargeable batteries must not be short-circuited, disassembled or thrown into fire. There is a risk of explosion!

- Ordinary disposable batteries should not be charged, as there is a risk of explosion! Only charge batteries intended for this purpose,
using an appropriate charger.

- Charge the batteries before inserting them into the product

- Batteries should only be charged under the supervision of an adult.

- Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) and rechargeable (nickel-cadmium) batteries.

- Never mix new and old batteries.

- It is forbidden to interfere with the power supply cables - it may cause a short circuit.

- Exhausted batteries should be removed from the product.

- Do not throw used batteries into unsorted waste!

- Batteries should be disposed of in accordance with the regulations for the disposal of hazardous electronic waste.

- If batteries are not disposed of correctly, hazardous substances may pose a risk to human health or the environment. Recycling
materials contributes to the conservation of natural resources.

- Always insert batteries/rechargeable batteries with the polarity correct (plus/+ and minus/-).

- Type of batteries used in the product: 3xAAA

Information for consumers on how to handle used electrical and electronic equipment:

Waste electrical and electronic equipment must not be disposed of with other household waste. Such equipment should be collected
selectively, as indicated by the attached marking - crossed out wheeled waste container. Failure to comply with the above rule and
improper disposal of used equipment may pose a threat to the natural environment and human health resulting from the presence of
hazardous components in the equipment, such as: electrical wiring, plastic, switches, etc. To avoid the above threat, these
components should be removed. collected and appropriately processed by specialized companies. Disassembling used equipment
yourself is unacceptable. Households play an important role in contributing to reuse and recovery, including recycling of waste
equipment. This is done in particular through active participation in the waste equipment collection system.

CE =X

@ Watermarkly
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Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu!
Przed przystapieniem do uzywania, prosimy zapozna¢ si¢ z ponizsza instrukcja
w celu prawidlowego uzytkowania produktu. Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na
przyszios$¢ oraz o zastosowanie si¢ do jej zalecen, poniewaz jej nieprzestrzeganie moze zagraza¢ zyciu lub zdrowiu.

Wazne : ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC !

- Proszg przeczyta¢ w calosci przed rozpoczgciem uzytkowania i przestrzega¢ wszystkich wytycznych zawartych w instrukcji.
- Nie uzywac¢ produktu jezeli jakiejkolwiek czgsci brakuje badz jest uszkodzona.

- Prosze¢ zachowac instrukcj¢ na przysztosc.

SPECYFIKACJA:

- Rozmiar produktu: 21x11cm

- Bateria: 3XxAAA (brak w zestawie)

- Materiat: szklo + drewno + pcv + poliester + element elektryczny
- Ptatki kwiatow: 100szt.

- Napigcie: 4,5V

- Moc: 0,45 W

CHARAKTERYSTYKA:

Zastosowanie najwyzszej jakosci materiatu szklanego, kopula jest przejrzysta i trwata. Kwiatek ze ztotej folii wyglada prawie jak
prawdziwy, jest rownomiernie wybarwiony i I$nigcy. Moze §wieci¢, aby dodac cieptej i romantycznej atmosfery do domu lub na
impreze. Swietna dekoracja do domu, wesela, przyjecia urodzinowego, klubu, biura itp.

ZASADY BEZPIECZENSTWA:

- Trzymaj z dala od dzieci i zwierzat: R6za w szkle powinna by¢ umieszczona w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat, aby
unikna¢ ryzyka sttuczenia i skaleczen.

- Unikaj dziatania bezposredniego $wiatta stonecznego: Nie umieszczaj 16zy w szkle w bezposrednim $wietle stonecznym, poniewaz
moze to spowodowaé przegrzanie i uszkodzenie zardwno rozy, jak i szkta.

- Przechowywuj z dala od zrodet ciepta: Unikaj umieszczania rozy w szkle w poblizu zrédet ciepta, takich jak grzejniki, kominki czy
kuchenki, poniewaz wysoka temperatura moze wptyna¢ negatywnie na kondycje rézy i szkta.

- Podczas przenoszenia rozy w szkle nalezy trzymaj jg oburacz, aby zapobiec przypadkowemu upuszczeniu.

INFORMACJE DOTYCZACE BATERII I AKUMULATOROW

- Baterie / akumulatory nalezy trzymac z dala od dzieci.

- Nie nalezy przechowywa¢ baterii/akumulatoréw w tatwo dostepnych miejscach, istnieje bowiem ryzyko, ze moga zosta¢ potknigte
przez dzieci lub zwierzeta domowe. W przypadku potkni¢cia nalezy jak najszybciej skontaktowacé si¢ z lekarzem.

- Nieszczelne lub uszkodzone baterie/akumulatory moga spowodowac oparzenia w kontakcie ze skora, dotykajac ich nalezy wigc
zawsze stosowa¢ odpowiednie rgkawice ochronne.

- Baterii/akumulatorow nie wolno zwiera¢, rozmontowywacé lub wrzucac do ognia. Istnieje ryzyko wybuchu!

- Zwyktych baterii jednorazowych nie nalezy tadowacd, istnieje bowiem niebezpieczenstwo wybuchu! Nalezy tadowac wylacznie
akumulatory przeznaczone do tego celu, uzywajac przy tym odpowiedniej tadowarki.

- Nalezy natadowa¢ akumulatorki przed ich wlozeniem do produktu

- Akumulatorki nalezy tadowac tylko pod nadzorem osoby doroste;.

- Nie wolno miesza¢ baterii alkalicznych, standardowych(weglowo-cynkowych) oraz akumulatorkow(niklowo-kadmowe).

- Nigdy nie mieszaj nowych i starych baterii.

- Zabrania si¢ ingerencji w przewody zasilajace — moze to spowodowaé zwarcie.

- Wyczerpane baterie nalezy usung¢ z produktu.

- Nie wyrzucaé zuzytych baterii do niesegregowanych $mieci!

- Baterie nalezy usuwac¢ zgodnie z zasadami utylizacji niebezpiecznych odpadéw elektronicznych.

- Jesli baterie nie zostang poprawnie zutylizowane, substancje niebezpieczne moga powodowaé zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub
Srodowiska naturalnego. Recykling materialow przyczynia si¢ do ochrony zasobow naturalnych.

- Baterie / akumulatory nalezy zawsze wktada¢ zgodnie z polaryzacja (plus/+ i minus/-).

- Typ baterii stosowanych w produkcie: 3xAAA



Informacja dla konsumenta o postepowaniu ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym:

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nie moze by¢ umieszczany z innymi odpadami z gospodarstw domowych. Sprzet taki
nalezy zbiera¢ selektywnie, o czym informuje zalaczone oznakowanie — przekreslony kotowy kontener na odpady. Nie
przestrzeganie powyzszej zasady, przy nieprawidtowej utylizacji zuzytego sprzgtu moze stanowic zagrozenie dla srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzi, wynikajace z obecnosci w sprzecie sktadnikow niebezpiecznych takich jak np.: okablowanie
elektryczne, tworzywo sztuczne, wylaczniki itp. Aby uniknaé powyzszego zagrozenia, sktadniki te powinny zostac zebrane i w
odpowiedni sposob przetworzone przez wyspecjalizowane firmy. Samodzielne demontowanie zuzytego sprz¢tu jest niedopuszczalne.
Gospodarstwa domowe spetniaja wazng rolg w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu zuzytego
sprzetu. Odbywa si¢ to w szczegdlno$ci poprzez aktywne uczestnictwo w systemie zbierania zuzytych urzadzen.
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Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben!
Bevor Sie mit der Verwendung beginnen, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen
fiir die korrekte Verwendung des Produkts. Bitte halten Sie diese Anweisungen auf
Zukunft und seine Empfehlungen zu befolgen, da Nichteinhaltung Leben oder Gesundheit gefihrden kann.

Wichtig: BEHALTEN SIE FUR ZUKUNFTIGE REFERENZEN!

- Bitte lesen Sie es vor Gebrauch vollstdndig durch und befolgen Sie alle Anweisungen im Handbuch.
- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile fehlen oder beschidigt sind.

- Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spéteren Nachschlagen auf.

SPEZIFIKATION:

- Produktgrofle: 21x11cm

- Batterie: 3xAAA (nicht im Lieferumfang enthalten)

- Material: Glas + Holz + PVC + Polyester + elektrische Komponente
- Bliitenblétter: 100 Stiick.

- Spannung: 4,5 V

- Leistung: 0,45 W

CHARAKTERISTISCH:

Durch die Verwendung von hochwertigem Glasmaterial ist die Kuppel klar und langlebig. Die Blume aus Goldfolie sieht fast wie
eine echte aus, sie ist gleichmaBig gefarbt und glénzend. Es kann leuchten und Ihrem Zuhause oder Ihrer Party eine warme und
romantische Atmosphére verleihen. Tolle Dekoration fiir Zuhause, Hochzeit, Geburtstagsfeier, Club, Biiro usw.

SICHERHEITSREGELN:

- Von Kindern und Haustieren fernhalten: Die Rose im Glas sollte aulerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren aufbewahrt
werden, um Bruch- und Schnittgefahr zu vermeiden.

- Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung: Stellen Sie die Rose im Glas nicht in direktes Sonnenlicht, da dies zu einer Uberhitzung
fiihren und sowohl die Rose als auch das Glas beschiddigen kann.

- Nicht in der Ndhe von Warmequellen lagern: Stellen Sie die Rose im Glas nicht in der Ndhe von Warmequellen wie Heizkorpern,
Kaminen oder Ofen auf, da hohe Temperaturen den Zustand der Rose und des Glases negativ beeinflussen kénnen.

- Wenn Sie eine Rose in einem Glas tragen, halten Sie sie bitte mit beiden Handen fest, um zu verhindern, dass sie versehentlich
herunterfallt.

INFORMATIONEN ZU BATTERIE UND AKKU

- Bewahren Sie Batterien/Akkus auflerhalb der Reichweite von Kindern auf.

- Bewahren Sie Batterien/Akkus nicht an leicht zugénglichen Orten auf, da die Gefahr besteht, dass diese von Kindern oder
Haustieren verschluckt werden. Bei Verschlucken schnellstmdglich einen Arzt aufsuchen.

- Ausgelaufene oder beschidigte Batterien/Akkus konnen bei Hautkontakt zu Verbrennungen fiithren. Tragen Sie daher beim
Beriihren stets entsprechende Schutzhandschuhe.

- Batterien/Akkus diirfen nicht kurzgeschlossen, zerlegt oder ins Feuer geworfen werden. Es besteht Explosionsgefahr!

- Gewohnliche Einwegbatterien sollten nicht geladen werden, da Explosionsgefahr besteht! Laden Sie die dafiir vorgesehenen Akkus
nur mit einem geeigneten Ladegerit auf.

- Laden Sie die Akkus auf, bevor Sie sie in das Produkt einsetzen

- Akkus sollten nur unter Aufsicht eines Erwachsenen geladen werden.

- Mischen Sie keine Alkalibatterien, Standardbatterien (Kohlenstoff-Zink) und wiederaufladbare Batterien (Nickel-Cadmium).
- Mischen Sie niemals neue und alte Batterien.

- Eingriffe in die Stromversorgungskabel sind verboten, da dies zu einem Kurzschluss fithren kann.

- Leere Batterien sollten aus dem Produkt entfernt werden.

- Werfen Sie verbrauchte Batterien nicht in den unsortierten Miill!

- Batterien sollten geméf den Vorschriften zur Entsorgung geféhrlicher Elektronikschrott entsorgt werden.

- Bei unsachgemifer Entsorgung von Batterien kénnen gefahrliche Stoffe eine Gefahr fiir die menschliche Gesundheit oder die
Umwelt darstellen. Das Recycling von Materialien trdgt zur Schonung natiirlicher Ressourcen bei.

- Legen Sie Batterien/Akkus immer mit der richtigen Polaritdt ein (Plus/+ und Minus/-).

- Typ der im Produkt verwendeten Batterien: 3xAAA

@ Watermarkly



Informationen fiir Verbraucher zum Umgang mit gebrauchten Elektro- und Elektronikgeriiten:

Elektro- und Elektronikaltgerite diirfen nicht mit dem anderen Hausmiill entsorgt werden. Solche Gerite sollten selektiv gesammelt
werden, wie durch die beigefligte Markierung — durchgestrichener Abfallbehilter auf Radern — angezeigt. Die Nichteinhaltung der
oben genannten Regel und die unsachgeméfe Entsorgung gebrauchter Gerdte konnen eine Gefahr fiir die natiirliche Umwelt und die
menschliche Gesundheit darstellen, da in den Geridten gefahrliche Komponenten vorhanden sind, wie z. B. elektrische Leitungen,
Kunststoffe, Schalter usw. Um dies zu vermeiden Bei der oben genannten Gefahr sollten diese Bestandteile entfernt, von
spezialisierten Unternehmen gesammelt und fachgerecht verarbeitet werden. Es ist nicht akzeptabel, gebrauchte Geréte selbst zu
zerlegen. Haushalte spielen eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschlie8lich des Recyclings von
Altgeridten. Dies geschieht insbesondere durch die aktive Mitarbeit am Altgerdtesammelsystem.

@ Watermarkly
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Damy a panové, dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu!
Pi'ed zahajenim pouzivani si prectéte nasledujici pokyny
pro spravné pouZziti produktu. Tyto pokyny si prosim ponechejte
dodrZovat jeji doporuceni, protoZe nedodrZeni miiZe ohrozit Zivot nebo zdravi.

DiileZité: UCHOVAVEJTE BUDOUCNOST!

- Pfed pouzitim si jej prosim peclivé piectéte a postupujte podle pokynt v pfirucce.
- Nepouzivejte vyrobek, pokud néktera ¢ast chybi nebo je poskozena.

- Tuto ptiruc¢ku si prosim uschovejte pro budouci pouziti.

SPECIFIKACE:

- Velikost produktu: 21 x 11 cm

- Baterie: 3xAAA (nejsou soucasti baleni)

- Material: sklo + dfevo + PVC + polyester + elektricky komponent
- Kvétinové listky: 100 ks.

- Napéti: 4,5V

- Vykon: 0,45W

CHARAKTERISTICKY:

Diky pouziti prémiového sklenéného materialu je kopule ¢ira a odolna. Kvétina ze zlaté folie vypada skoro jako skuteéna, je
rovnomérné vybarvena a leskla. Muze zafit a piidat do vaseho domova nebo na party hfejivou a romantickou atmosféru. Skvéla
dekorace pro domov, svatbu, narozeninovou oslavu, klub, kancelar atd.

BEZPECNOSTNI PRAVIDLA:

- Uchovavejte mimo dosah déti a domacich zvifat: Rize ve skle by méla byt umisténa mimo dosah déti a domacich zvirat, aby se
zabranilo riziku rozbiti a pofezani.

- Vyhnéte se ptimému sluneénimu zareni: Neumist'ujte ruzi do sklenice na pfimé slune¢ni svétlo, mohlo by dojit k prehtati a
poskozeni rize i skla.

- Skladujte mimo zdroje tepla: Neumist'ujte ruzi do skla v blizkosti zdroji tepla, jako jsou radiatory, krby nebo kamna, protoze
vysoké teploty mohou negativné ovlivnit stav rtize a skla.

- Pti pfenaseni riize ve sklenici ji prosim drzte obéma rukama, aby nedoslo k jejimu ndhodnému upusténi.

INFORMACE TYKAJICI SE BATERIE A AKUMULACE

- Udrzujte baterie/nabijeci baterie mimo dosah déti.

- Neskladujte baterie/nabijeci baterie na snadno ptistupnych mistech, protoze hrozi, Zze by je mohly spolknout déti nebo domaci
zvifata. Pfi poziti co nejdiive vyhledejte 1ékate.

- Netésné nebo poskozené baterie/akumulatory mohou pti kontaktu s pokozkou zptsobit popéleniny, proto vzdy pouzivejte vhodné
ochranné rukavice, kdyz se jich dotykate.

- Baterie/akumulatory se nesmi zkratovat, rozebirat ani hazet do ohné. Hrozi nebezpeci vybuchu!

- Bézné jednorazové baterie by se nemély nabijet, protoze hrozi nebezpeci vybuchu! Nabijejte pouze baterie urcené k tomuto ucelu
pomoci vhodné nabijecky.

- Pfed vlozenim baterii do vyrobku je nabijte

- Baterie by se mély nabijet pouze pod dohledem dospélé osoby.

- Nekombinujte alkalické, standardni (uhlik-zinkové) a dobijeci (nikl-kadmiové) baterie.

- Nikdy nekombinujte nové a staré baterie.

- Je zakazano zasahovat do napdjecich kabelti - mize dojit ke zkratu.

- Vybité baterie by mély byt z vyrobku vyjmuty.

- Pouzité baterie nevyhazujte do netfidéného odpadu!

- Baterie by mély byt zlikvidovany v souladu s ptedpisy pro likvidaci nebezpec¢ného elektronického odpadu.

- Pokud baterie nejsou spravné zlikvidovany, nebezpecné latky mohou ptedstavovat riziko pro lidské zdravi nebo zivotni prostiedi.
Recyklace materiala ptispiva k zachovani ptirodnich zdrojt.

- Vzdy vkladejte baterie/akumulatory se spravnou polaritou (plus/+ a minus/-).

- Typ baterii pouzitych v produktu: 3xAAA

Informace pro spotiebitele o tom, jak zachazet s pouzitymi elektrickymi a elektronickymi zarizenimi:

Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni nesmi byt likvidovana s ostatnim domovnim odpadem. Takové zafizeni by mélo byt
shromazd’ovano selektivné, jak naznacuje ptipojené oznaceni - preskrtnuty kontejner na odpad na kolech. Nedodrzeni vyse
uvedeného pravidla a nespravna likvidace pouzitého zatizeni mize predstavovat ohrozeni zivotniho prostredi a lidského zdravi v
dusledku pritomnosti nebezpeénych soudasti v zatizeni, jako jsou: elektrické rozvody, plasty, spinace atd. nad hrozbou by tyto
komponenty mély byt odstranény, shroméazdény a vhodné zpracovany specializovanymi spole¢nostmi. Demontaz pouzitého zatizeni
svépomoci je nepiipustnd. Domacnosti hraji dilezitou roli v pfispivani k opétovnému pouziti a vyuziti, véetné recyklace odpadnich

zatizeni. Dé&je se tak zejména aktivni ucasti v systému sbéru odpadnich zatizeni.



FR

Mesdames et Messieurs, merci d'avoir acheté notre produit!
Avant d'utiliser, veuillez lire les instructions suivantes
pour une utilisation correcte du produit. Veuillez garder ces instructions sur
I'avenir et de suivre ses recommandations, car le non-respect peut mettre la vie ou la santé en danger.

Important: GARDER POUR L'AVENIR!

- Veuillez le lire complétement avant utilisation et suivez toutes les instructions du manuel.
- N'utilisez pas le produit si une pi¢ce est manquante ou endommagée.

- S'il vous plait garder ce manuel pour référence future.

SPECIFICATION:

- Taille du produit : 21x11 cm

- Batterie : 3xAAA (non incluse)

- Matériau : verre + bois + PVC + polyester + composant électrique
- Pétales de fleurs : 100 pcs.

- Tension : 4,5V

- Puissance : 0,45 W

CARACTERISTIQUE:

Utilisant un matériau en verre de qualité supérieure, le dome est clair et durable. La fleur en feuille d'or ressemble presque a une vraie
fleur, elle est uniformément colorée et brillante. 11 peut briller pour ajouter une atmosphére chaleureuse et romantique a votre maison
ou féte. Superbe décoration pour la maison, mariage, féte d'anniversaire, club, bureau, etc.

LES REGLES DE SECURITE:

- Tenir hors de portée des enfants et des animaux domestiques : La rose en verre doit étre placée hors de portée des enfants et des
animaux domestiques pour éviter les risques de casse et de coupures.

- Evitez la lumiére directe du soleil : Ne placez pas la rose dans le verre  la lumiére directe du soleil car cela pourrait surchauffer et
endommager a la fois la rose et le verre.

- Conserver a I'écart des sources de chaleur : Evitez de placer la rose en verre a proximité de sources de chaleur telles que des
radiateurs, des cheminées ou des poéles, car des températures élevées peuvent nuire a I'état de la rose et du verre.

- Lorsque vous transportez une rose dans un verre, veuillez la tenir a deux mains pour éviter qu'elle ne tombe accidentellement.

INFORMATIONS CONCERNANT LA BATTERIE ET L'ACCUMULATION

- Conservez les piles/piles rechargeables hors de portée des enfants.

- Ne stockez pas les piles/piles rechargeables dans des endroits facilement accessibles, car elles risquent d'étre avalées par des enfants
ou des animaux domestiques. En cas d'ingestion, consulter un médecin dés que possible.

- Les piles/piles rechargeables qui fuient ou sont endommagées peuvent provoquer des brilures en cas de contact avec la peau, portez
donc toujours des gants de protection appropriés lorsque vous les touchez.

- Les piles/accus ne doivent pas étre court-circuités, démontés ou jetés au feu. Il y a un risque d'explosion !

- Les piles jetables ordinaires ne doivent pas étre chargées, car il existe un risque d'explosion ! Chargez uniquement les batteries
prévues a cet effet, a I'aide d'un chargeur approprié.

- Chargez les batteries avant de les insérer dans le produit

- Les batteries ne doivent étre chargées que sous la surveillance d'un adulte.

- Ne mélangez pas des piles alcalines, standards (carbone-zinc) et rechargeables (nickel-cadmium).

- Ne mélangez jamais des piles neuves et anciennes.

- Il est interdit d'interférer avec les cables d'alimentation - cela pourrait provoquer un court-circuit.

- Les piles épuisées doivent étre retirées du produit.

- Ne jetez pas les piles usagées avec les déchets non triés !

- Les batteries doivent étre éliminées conformément a la réglementation relative a I'élimination des déchets électroniques dangereux.
- Si les batteries ne sont pas ¢liminées correctement, les substances dangereuses peuvent présenter un risque pour la santé humaine ou
I'environnement. Le recyclage des matériaux contribue a la conservation des ressources naturelles.

- Insérez toujours les piles/piles rechargeables en respectant la polarité (plus/+ et moins/-).

- Type de piles utilisées dans le produit : 3xAAA

Informations destinées aux consommateurs sur la maniére de manipuler les équipements électriques et électroniques usagés :
Les déchets d’équipements électriques et électroniques ne doivent pas étre jetés avec les autres déchets ménagers. Ces équipements
doivent étre collectés de manicre sélective, comme 1'indique le marquage ci-joint - poubelle a roulettes barrée. Le non-respect de la
régle ci-dessus et 1'élimination inappropriée des équipements usagés peuvent constituer une menace pour l'environnement naturel et
la sant¢ humaine résultant de la présence de composants dangereux dans 1'équipement, tels que : cablage ¢électrique, plastique,
interrupteurs, etc. Au-dessus de la menace, ces composants doivent étre supprimés, collectés et traités de maniere appropriée par des
entreprises spécialisées. Démonter vous-méme du matériel usagé est inacceptable. Les ménages jouent un role important en
contribuant a la réutilisation et a la valorisation, y compris le recyclage des équipements usagés. Cela se fait notamment par une

participation active au systéme de collecte des déchets d'équipements.
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Sefioras y sefiores, jgracias por adquirir nuestro producto!
Antes de usar, lea las siguientes instrucciones
para el correcto uso del producto. Mantenga estas instrucciones en
futuro y seguir sus recomendaciones, ya que su incumplimiento puede poner en peligro la vida o la salud.

Importante: ;GUARDE PARA EL FUTURO!

- Léalo completamente antes de usarlo y siga todas las instrucciones del manual.
- No utilice el producto si alguna pieza falta o esta dafiada.

- Por favor conserve este manual para referencias futuras.

ESPECIFICACION:

- Tamafo del producto: 21x11cm

- Bateria: 3XxAAA (no incluidas)

- Material: vidrio + madera + PVC + poliéster + componente eléctrico
- Pétalos de flores: 100 uds.

- Voltaje: 4,5V

- Potencia: 0,45W

CARACTERISTICA:

Utilizando material de vidrio de primera calidad, la ctipula es clara y duradera. La flor hecha de lamina dorada parece casi real, tiene
un color uniforme y es brillante. Puede brillar para agregar un ambiente calido y romantico a su hogar o fiesta. Gran decoracion para
el hogar, boda, fiesta de cumpleafios, club, oficina, etc.

REGLAS DE SEGURIDAD:

- Mantener alejado de los nifios y las mascotas: La rosa en cristal debe colocarse fuera del alcance de los nifios y las mascotas para
evitar el riesgo de roturas y cortes.

- Evite la luz solar directa: No coloque la rosa en el cristal bajo la luz solar directa ya que esto puede sobrecalentarse y dafar tanto la
rosa como el cristal.

- Guardar lejos de fuentes de calor: Evite colocar el rosa en cristal cerca de fuentes de calor como radiadores, chimeneas o estufas, ya
que las altas temperaturas pueden afectar negativamente al estado del rosa y del cristal.

- Cuando lleve una rosa en un vaso, sosténgala con ambas manos para evitar que se caiga accidentalmente.

INFORMACION SOBRE BATERIA Y ACUMULACION

- Mantenga las pilas/baterias recargables fuera del alcance de los nifios.

- No guarde las pilas/baterias recargables en lugares de facil acceso, ya que existe riesgo de que sean ingeridas por nifios 0 mascotas.
En caso de ingestion, consulte a un médico lo antes posible.

- Las baterias/baterias recargables con fugas o dafiadas pueden causar quemaduras cuando entran en contacto con la piel, por lo que
siempre use guantes protectores adecuados al tocarlas.

- Las pilas/baterias recargables no deben cortocircuitarse, desmontarse ni arrojarse al fuego. jExiste riesgo de explosion!

- iNo se deben cargar baterias desechables comunes, ya que existe riesgo de explosion! Cargue unicamente baterias destinadas a este
fin utilizando un cargador adecuado.

- Cargue las baterias antes de insertarlas en el producto.

- Las baterias s6lo deben cargarse bajo la supervision de un adulto.

- No mezclar pilas alcalinas, estandar (carbono-zinc) y recargables (niquel-cadmio).

- Nunca mezcle pilas nuevas y viejas.

- Esta prohibido interferir con los cables de alimentacion; podria provocar un cortocircuito.

- Las baterias agotadas deben retirarse del producto.

- iNo arroje las pilas usadas a la basura sin clasificar!

- Las baterias deben eliminarse de acuerdo con la normativa para la eliminacion de residuos electronicos peligrosos.

- Si las baterias no se eliminan correctamente, las sustancias peligrosas pueden suponer un riesgo para la salud humana o el medio
ambiente. El reciclaje de materiales contribuye a la conservacion de los recursos naturales.

- Inserte siempre las pilas/baterias recargables con la polaridad correcta (méas/+ y menos/-).

- Tipo de pilas utilizadas en el producto: 3xAAA

Informacion para consumidores sobre c6mo manipular equipos eléctricos y electronicos usados:

Los residuos de aparatos eléctricos y electronicos no deben eliminarse junto con otros residuos domésticos. Dichos equipos deben
recogerse de forma selectiva, como lo indica la marca adjunta: contenedor de residuos con ruedas tachado. El incumplimiento de la
regla anterior y la eliminacion inadecuada del equipo usado puede representar una amenaza para el medio ambiente natural y la salud
humana como resultado de la presencia de componentes peligrosos en el equipo, tales como: cableado eléctrico, plastico,
interruptores, etc. Para evitar el Por encima de la amenaza, estos componentes deben ser eliminados, recogidos y procesados
adecuadamente por empresas especializadas. Es inaceptable desmontar usted mismo el equipo usado. Los hogares desempefian un
papel importante contribuyendo a la reutilizacion y la recuperacion, incluido el reciclaje de equipos de desecho. Esto se logra, en
particular, mediante la participacion activa en el sistema de recogida de residuos de equipos.

© WG Gaily
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Signore e signori, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!
Prima di iniziare a utilizzare, leggere le seguenti istruzioni
per il corretto utilizzo del prodotto. Si prega di conservare queste istruzioni
futuro e seguire le sue raccomandazioni, poiché il mancato rispetto puo mettere in pericolo la vita o la salute.

Importante: MANTIENI PER IL FUTURO!

- Si prega di leggerlo completamente prima dell'uso e seguire tutte le istruzioni nel manuale.
- Non utilizzare il prodotto se qualche parte ¢ mancante o danneggiata.

- Si prega di conservare questo manuale per riferimento futuro.

SPECIFICA:

- Dimensioni del prodotto: 21x11 cm

- Batteria: 3XxAAA (non inclusa)

- Materiale: vetro + legno + PVC + poliestere + componente elettrico
- Petali di fiori: 100 pz.

- Voltaggio: 4,5V

- Potenza: 0,45 W

CARATTERISTICA:

Utilizzando materiale di vetro di alta qualita, la cupola ¢ trasparente e resistente. I fiore in lamina d'oro sembra quasi vero, €
uniformemente colorato e lucido. Puo brillare per aggiungere un'atmosfera calda e romantica alla tua casa o festa. Ottima decorazione
per casa, matrimonio, festa di compleanno, club, ufficio ecc.

REGOLE DI SICUREZZA:

- Tenere lontano dalla portata di bambini e animali domestici: La rosa in vetro deve essere posizionata fuori dalla portata di bambini e
animali domestici per evitare il rischio di rotture e tagli.

- Evitare la luce solare diretta: non posizionare la rosa nel vetro alla luce solare diretta poiché cio potrebbe surriscaldarsi e
danneggiare sia la rosa che il vetro.

- Conservare lontano da fonti di calore: evitare di posizionare la rosa in vetro vicino a fonti di calore come termosifoni, caminetti o
stufe, poiché le alte temperature potrebbero influire negativamente sullo stato della rosa e del vetro.

- Quando si trasporta una rosa in un bicchiere, tenerla con entrambe le mani per evitare che cada accidentalmente.

INFORMAZIONI RIGUARDANTI BATTERIA E ACCUMULO

- Tenere le batterie/batterie ricaricabili fuori dalla portata dei bambini.

- Non conservare le batterie/batterie ricaricabili in luoghi facilmente accessibili, poiché potrebbero essere ingerite da bambini o
animali domestici. In caso di ingestione consultare un medico il prima possibile.

- Le batterie/batterie ricaricabili che perdono o sono danneggiate possono causare ustioni a contatto con la pelle, quindi indossare
sempre guanti protettivi adeguati quando vengono toccate.

- Le batterie/batterie ricaricabili non devono essere cortocircuitate, smontate o gettate nel fuoco. Pericolo di esplosione!

- Le normali batterie usa e getta non devono essere caricate, poiché esiste il rischio di esplosione! Caricare solo le batterie destinate a
questo scopo, utilizzando un caricabatterie appropriato.

- Caricare le batterie prima di inserirle nel prodotto

- Le batterie devono essere caricate solo sotto la supervisione di un adulto.

- Non mescolare batterie alcaline, standard (zinco-carbone) e ricaricabili (nichel-cadmio).

- Non mischiare mai batterie nuove e vecchie.

- E vietato interferire con i cavi di alimentazione: potrebbe verificarsi un cortocircuito.

- Le batterie scariche devono essere rimosse dal prodotto.

- Non gettare le batterie usate nei rifiuti indifferenziati!

- Le batterie devono essere smaltite in conformita con le normative per lo smaltimento dei rifiuti elettronici pericolosi.

- Se le batterie non vengono smaltite correttamente, le sostanze pericolose possono rappresentare un rischio per la salute umana o per
I'ambiente. Il riciclaggio dei materiali contribuisce alla conservazione delle risorse naturali.

- Inserire sempre le batterie/batterie ricaricabili rispettando la polarita (pit/+ e meno/-).

- Tipo di batterie utilizzate nel prodotto: 3xAAA

Informazioni per i consumatori su come gestire le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate:

I rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche non devono essere smaltiti con gli altri rifiuti domestici. Tali apparecchiature
devono essere raccolte in modo selettivo, come indicato dal contrassegno allegato: contenitore per rifiuti su ruote barrato. Il mancato
rispetto di quanto sopra e lo smaltimento improprio delle apparecchiature usate possono costituire un pericolo per 'ambiente naturale
e la salute umana derivante dalla presenza di componenti pericolosi nell'apparecchiatura, quali: cavi elettrici, plastica, interruttori,
ecc. Per evitare il al di sopra del pericolo, tali componenti dovranno essere rimossi, raccolti e opportunamente trattati da aziende
specializzate. Lo smontaggio da soli delle apparecchiature usate ¢ inaccettabile. Le famiglie svolgono un ruolo importante nel
contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio delle apparecchiature usate. Cid avviene in particolare attraverso la

partecipazione attiva al sistema di raccolta dei rifiuti delle apparecchiature.
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Doamnelor si domnilor, vd multumim ca ati cumpéarat produsul nostru!
inainte de a incepe utilizarea, vi rugim si cititi urmitoarele instructiuni
pentru utilizarea corecti a produsului. Vi rugam si pistrati aceste instructiuni
viitor si si urmeze recomandirile sale, deoarece nerespectarea poate pune in pericol viata sau sinitatea.

Important: PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE!

- Va rugam sa il cititi complet Tnainte de utilizare si sd urmati toate instructiunile din manual.
- Nu utilizati produsul daca lipseste sau este deteriorat vreun element.

- Va rugam sa pastrati acest manual pentru referinte viitoare.

SPECIFICATIE:

- Dimensiune produs: 21x11cm

- Baterie: 3xAAA (nu este inclusa)

- Material: sticla + lemn + PVC + poliester + componenta electrica
- Petale de flori: 100 buc.

- Tensiune: 4,5V

- Putere: 0,45 W

CARACTERISTICA:

Folosind material de sticla premium, domul este transparent si durabil. Floarea din folie de aur arata aproape ca una adevarata, este
uniform colorata si stralucitoare. Poate straluci pentru a adauga o atmosfera calda si romantica casei sau petrecerii tale. Decor
minunat pentru casa, nuntd, petrecere de nastere, club, birou etc.

REGULI DE SIGURANTA:

- A se tine departe de copii si animale de companie: Trandafirul din sticla trebuie asezat la indemana copiilor si a animalelor de
companie pentru a evita riscul de rupere si taieturi.

- Evitati lumina directa a soarelui: nu asezati trandafirul in sticla in lumina directa a soarelui, deoarece aceasta se poate supraincalzi si
poate deteriora atat trandafirul, cat si sticla.

- Depozitati departe de surse de caldura: Evitati plasarea trandafirului in sticla langa surse de caldura precum calorifere, seminee sau
sobe, deoarece temperaturile ridicate pot afecta negativ starea trandafirului si a sticlei.

- Cand transportati un trandafir intr-un pahar, va rugam sa-1 tineti cu ambele maini pentru a preveni scaparea accidentala.

INFORMATII PRIVIND BATERIE SI ACUMULARE

- Nu lasati bateriile/bateriile reincarcabile la indemana copiilor.

- Nu depozitati bateriile/bateriile reincarcabile in locuri usor accesibile, deoarece exista riscul ca acestea sa fie inghitite de copii sau
animale de companie. Daca este inghitit, consultati un medic cat mai curand posibil.

- Bateriile/bateriile reincarcabile cu scurgeri sau deteriorate pot provoca arsuri atunci cand intra in contact cu pielea, asa ca purtati
intotdeauna manusi de protectie adecvate cand le atingeti.

- Bateriile/bateriile reincércabile nu trebuie scurtcircuitate, dezasamblate sau aruncate in foc. Exista risc de explozie!

- Bateriile obisnuite de unica folosint nu trebuie incircate, deoarece exist riscul de explozie! Incarcati numai bateriile destinate
acestui scop, folosind un incarcator adecvat.

- Incircati bateriile inainte de a le introduce in produs

- Bateriile trebuie incarcate numai sub supravegherea unui adult.

- Nu amestecati baterii alcaline, standard (carbon-zinc) si reincarcabile (nichel-cadmiu).

- Nu amestecati niciodata bateriile noi si vechi.

- Este interzisa interferarea cu cablurile de alimentare - poate provoca un scurtcircuit.

- Bateriile epuizate trebuie scoase din produs.

- Nu aruncati bateriile uzate in deseurile nesortate!

- Bateriile trebuie aruncate in conformitate cu reglementarile pentru eliminarea deseurilor electronice periculoase.

- Daca bateriile nu sunt aruncate corect, substantele periculoase pot prezenta un risc pentru sanatatea umana sau pentru mediu.
Reciclarea materialelor contribuie la conservarea resurselor naturale.

- Introduceti intotdeauna bateriile/bateriile reincarcabile cu polaritatea corecta (plus/+ si minus/-).

- Tip de baterii utilizate in produs: 3xAAA

Informatii pentru consumatori cu privire la modul de manipulare a echipamentelor electrice si electronice uzate:

Deseurile de echipamente electrice si electronice nu trebuie aruncate impreuna cu alte deseuri menajere. Un astfel de echipament
trebuie colectat selectiv, asa cum este indicat de marcajul atasat - containerul de deseuri pe roti taiat. Nerespectarea regulii de mai sus
si eliminarea necorespunzatoare a echipamentului uzat poate reprezenta o amenintare pentru mediul natural si sandtatea umana, ca
urmare a prezentei componentelor periculoase in echipament, cum ar fi: cabluri electrice, plastic, intrerupatoare etc. Pentru a evita
deasupra amenintarii, aceste componente ar trebui indepartate, colectate si procesate corespunzator de companii specializate. Este
inacceptabil sd dezasamblati singur echipamentul uzat. Gospodariile joaca un rol important in contributia la reutilizare si valorificare,
inclusiv la reciclarea deseurilor de echipamente. Acest lucru se realizeaza in special prin participarea activa la sistemul de colectare a

deseurilor echipamentelor.



HU

Holgyeim és Uraim, koszonjiik, hogy megvasaroltak a termékiinket!
A hasznalat megkezdése elétt olvassa el az alabbi utasitasokat
a termék helyes hasznalatahoz. Kérjiik, tartsa be ezeket az utasitasokat
és a jovobeni ajanlisok betartasa, mivel a be nem tartas életet vagy egészséget veszélyeztethet.

Fontos: A JOVORE VONATKOZZ!

- Hasznalat el6tt olvassa el teljesen, és kovesse a kézikdnyvben talalhato dsszes utasitast.
- Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része hianyzik vagy sériilt.

- Kérjiik, tartsa meg ezt a kézikonyvet késobbi felhasznalas céljabol.

LEIRAS:

- Termék mérete: 21x11cm

- Elem: 3xAAA (nem tartozék)

- Anyaga: liveg + fa + PVC + poliészter + elektromos alkatrész
- Viragszirmok: 100 db.

- Fesziiltség: 4,5V

- Teljesitmény: 0,45 W

JELLEGZETES:

A prémium iiveganyag felhasznalasaval a kupola tiszta és tartds. Az aranyfoliabol késziilt virag szinte igazinak tlinik, egyenletes
szinl, fényes. Ragyoghat, hogy meleg és romantikus hangulatot varazsoljon otthonaba vagy bulijaba. Kival6 dekoracio otthonra,
eskiivore, sziiletésnapi partira, klubba, irodaba stb.

BIZTONSAGI SZABALYOK:

- Tartsa tavol gyermekektdl és haziallatoktol: Az iivegben 1évo rozsat gyermekektol és haziallatoktol tavol kell elhelyezni, hogy
elkeriilje a torés és a vagasok kockazatat.

- Kertilje a kdzvetlen napfényt: Ne helyezze a rozsat iivegbe kozvetlen napfényre, mert ez tilmelegedhet, és karosithatja a rozsat és
az iiveget is.

- Héforrasoktol tavol tarolando: Ne helyezze a rozsat tivegbe héforrasok, példaul radiatorok, kandallo vagy kalyha kozelébe, mert a
magas hémérséklet negativan befolyasolhatja a rdzsa és az liveg allapotat.

- Ha rozsat visz poharban, kérjiik, fogja meg mindkeét kezével, nehogy véletleniil leessen.

INFORMACIOK AZ AKKUMULATORRA ES AKKUMULACIORA VONATKOZOAN

- Az elemeket/akkumulatorokat tartsa tavol a gyermekektdl.

- Ne tarolja az elemeket/akkumulatorokat konnyen hozzaférhet6 helyen, mert fennall a veszélye, hogy gyermekek vagy haziallatok
lenyelhetik azokat. Lenyelés esetén a lehetd leghamarabb forduljon orvoshoz.

- A szivargo vagy sériilt elemek/ujratdlthetd elemek borrel érintkezve égési sériiléseket okozhatnak, ezért mindig viseljen megfeleld
védokesztytit, amikor megérinti 6ket.

- Az elemeket/akkumulatorokat nem szabad rovidre zarni, szétszedni vagy tlizbe dobni. Fennall a robbanéasveszély!

- A kozonséges eldobhatd elemeket nem szabad feltdlteni, mert fennall a robbanasveszély! Csak erre a célra szant akkumulatorokat
t6ltson, megfeleld toltével.

- Toltse fel az akkumulatorokat, miel6tt behelyezi dket a termékbe

- Az elemeket csak felnott feligyelete mellett szabad feltdlteni.

- Ne keverjen alkali, normal (szén-cink) ¢s ujratolthetd (nikkel-kadmium) elemeket.

- Soha ne keverje az 0j és a régi elemeket.

- A tapkabelek zavarasa tilos - rovidzarlatot okozhat.

- A lemertilt elemeket ki kell venni a termékbdl.

- A hasznalt elemeket ne dobja a valogatatlan hulladék kozé!

- Az elemeket a veszélyes elektronikai hulladékok artalmatlanitasara vonatkozo eléirasoknak megfelelden kell artalmatlanitani.

- Ha az elemeket nem megfelelden dobja ki, a veszélyes anyagok veszélyt jelenthetnek az emberi egészségre vagy a kornyezetre. Az
anyagok ujrahasznositasa hozzajarul a természeti er6forrasok megérzéséhez.

- Mindig a megfeleld polaritassal (plusz/+ és minusz/-) helyezze be az elemeket/ujratolthetd elemeket.

- A termékben hasznalt elemek tipusa: 3xAAA

Tajékoztatas a fogyasztéknak a hasznalt elektromos és elektronikus berendezések kezelésével kapcsolatban:

Az elektromos és elektronikus berendezéseket nem szabad mas haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni. Az ilyen eszkdzdoket
szelektiven kell gyiijteni, a mellékelt - athuzott kerekes hulladékgyiijto - jelolés szerint. A fenti szabaly be nem tartasa és a hasznalt
berendezések szakszertitlen artalmatlanitasa veszélyt jelenthet a természetes kdrnyezetre és az emberi egészségre a berendezésben
talalhato veszélyes alkatrészek miatt, mint példaul: elektromos vezetékek, miianyagok, kapcsolok stb. a fenyegetés felett ezeket az
alkatrészeket el kell tavolitani. Elfogadhatatlan, hogy sajat maga szétszerelje a hasznalt berendezéseket. A haztartasok fontos szerepet
jatszanak az Wijrafelhasznalasban és a hasznositasban, beleértve a hulladék berendezések ujrahasznositasat is. Ez kiilonosen a

hulladékok begytijtési rendszerében vald aktiv részvétel révén valosul meg.
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Damy a pani, d’akujeme vam za zakupenie nasho produktu!
Pred pouzitim si precitajte nasledujice pokyny
pre spravne pouZitie produktu. Uschovajte si prosim tieto pokyny
a bude sa riadit’ jeho odporicaniami, pretoZe ich nedodrziavanie moZe ohrozit’ Zivot alebo zdravie.

Délezité: UCHOVAVAJTE BUDUCNOST!

- Pred pouzitim si ho prosim dokladne precitajte a postupujte podl'a vSetkych pokynov v prirucke.
- Nepouzivajte vyrobok, ak niektora jeho ¢ast’ chyba alebo je poskodena.

- Tento navod si uschovajte pre buduice pouzitie.

SPECIFIKACIA:

- Vel’kost’ produktu: 21x11cm

- Batérie: 3xAAA (nie su sucast'ou balenia)

- Material: sklo + drevo + PVC + polyester + elektricky komponent
- Okvetné listky: 100 ks.

- Napitie: 4,5V

- Prikon: 0,45 W

CHARAKTERISTIKA:

Vd'aka pouzitiu prémiového skleneného materialu je kupola ¢ira a odolna. Kvietok zo zlatej folie vyzera takmer ako skuto¢ny, je
rovnomerne vyfarbeny a leskly. Moze svietit, aby dodal vasmu domovu alebo party prijemnt a romantickt atmosféru. Skvela
dekoracia pre domacnost’, svadbu, narodeninovu oslavu, klub, kancelariu atd’.

BEZPECNOSTNE PRAVIDLA:

- Uchovavajte mimo dosahu deti a domacich zvierat: Ruza v skle by mala byt umiestnend mimo dosahu deti a domacich zvierat, aby
sa predislo riziku rozbitia a porezania.

- Vyhnite sa priamemu slne¢nému ziareniu: Neumiestiiujte ruzu v pohari na priame slne¢né svetlo, pretoze by sa mohlo prehriat’ a
poskodit’ ruzu aj sklo.

- Skladujte mimo tepelnych zdrojov: Neumiestiujte ruzu do skla v blizkosti zdrojov tepla, ako st radiatory, krby alebo kachle,
pretoze vysoké teploty mozu negativne ovplyvnit’ stav ruze a skla.

- Pri prenasani ruze v pohari ju drzte oboma rukami, aby ste zabranili jej ndhodnému spadnutiu.

INFORMACIE TYKAJUCE SA BATERIE A AKUMULACIE

- Batérie/nabijatel'né batérie uchovavajte mimo dosahu deti.

- Batérie/nabijacie batérie neskladujte na I'ahko pristupnych miestach, pretoze hrozi, ze by ich mohli prehltnut’ deti alebo domace
zvierata. Pri poziti ¢o najskor vyhl'adajte lekara.

- Vyte€ené alebo poskodené batérie/nabijate'né batérie mozu pri kontakte s pokozkou sposobit’ popaleniny, preto vzdy pouzivajte
vhodné ochranné rukavice, ked’ sa ich dotykate.

- Batérie/nabijatel'né batérie sa nesmu skratovat, rozoberat’ ani hadzat’ do ohnia. Hrozi nebezpecenstvo vybuchu!

- Bezné jednorazové batérie by sa nemali nabijat,, pretoze hrozi nebezpecenstvo vybuchu! Nabijajte iba batérie uréené na tento ticel
pomocou vhodnej nabijacky.

- Pred vlozenim batérii do vyrobku ich nabite

- Batérie by sa mali nabijat’ len pod dohl'adom dospelej osoby.

- Nekombinujte alkalické, Standardné (uhlikovo-zinkové) a nabijatel'né (nikel-kadmiové) batérie.

- Nikdy nekombinujte nové a staré batérie.

- Je zakazané zasahovat’ do napdjacich kéblov - moze dojst’ ku skratu.

- Vybité batérie je potrebné z vyrobku vybrat.

- Pouzité batérie nevyhadzujte do netrieden¢ho odpadu!

- Batérie by sa mali likvidovat’ v sulade s predpismi pre likvidaciu nebezpec¢ného elektronického odpadu.

- Ak batérie nie su spravne zlikvidované, nebezpecné latky mozu predstavovat’ riziko pre l'udské zdravie alebo Zivotné prostredie.
Recyklacia materialov prispieva k zachovaniu prirodnych zdrojov.

- Vzdy vkladajte batérie/nabijatel'né batérie so spravnou polaritou (plus/+ a minus/-).

- Typ batérii pouzitych v produkte: 3XxAAA

Informacie pre spotrebitel’ov o tom, ako zaobchadzat’ s pouZitymi elektrickymi a elektronickymi zariadeniami:

Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni sa nesmie likvidovat’ s ostatnym domovym odpadom. Takéto zariadenia by sa mali
zbierat’ selektivne, ako to naznacuje pripojené oznacenie — preciarknutd nddoba na odpad s kolesami. Nedodrzanie vyssie uvedeného
pravidla a nespravna likvidacia pouzitého zariadenia moze predstavovat’ hrozbu pre Zivotné prostredie a I'udské zdravie v dosledku
pritomnosti nebezpe¢nych komponentov v zariadeni, ako su: elektrické vedenie, plasty, spinace atd’. nad hrozbou by tieto
komponenty mali byt odstranené, zhromazdené a primerane spracované $pecializovanymi spolo¢nostami. Demontdz pouzitého
zariadenia svojpomocne je neprijatel'na. Domacnosti zohravaju doleziti ulohu v prispievani k opatovnému pouzivaniu a
zhodnocovaniu vratane recyklacie odpadovych zariadeni. Deje sa tak najma aktivnou tucast'ou v systéme zberu odpadovych zariadeni.

) Wgeﬁaﬁly
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Daamid ja hiirrad, aitih meie toote ostmise eest!
Enne kasutamist lugege palun jéirgmisi juhiseid
toote digeks kasutamiseks. Hoidke neid juhiseid peal
ja jargida selle soovitusi, kuna mittevastavus véib ohustada elu véi tervist.

Téhtis: hoidke tulevikuks!

- Palun lugege see enne kasutamist tdielikult 18bi ja jargige kdiki juhiseid.
- Arge kasutage toodet, kui mdni osa puudub v&i on kahjustatud.

- Hoidke seda juhendit edaspidiseks kasutamiseks.

SPETSIFIKATSIOON:

- Toote suurus: 21x11cm

- Patarei: 3xAAA (ei kuulu komplekti)

- Materjal: klaas + puit + PVC + poliiester + elektrikomponent
- Lille kroonlehed: 100 tk.

- Pinge: 4,5V

- Voimsus: 0,45 W

KARAKTERISTIK:

Kasutades esmaklassilist klaasmaterjali, on kuppel selge ja vastupidav. Kuldfooliumist lill ndeb vélja peaaegu nagu péris, on iihtlaselt
varviline ja ldikiv. See voib sédrada, et lisada teie koju voi peole sooja ja romantiline hkkond. Suurepéarane kaunistus koju, pulma,
siinnipdevale, klubisse, kontorisse jne.

OHUTUSREEGLID:

- Hoida lastest ja lemmikloomadest eemal: klaasis roos tuleb asetada lastele ja lemmikloomadele kéttesaamatus kohas, et viéltida
purunemise ja sisseldigete ohtu.

- Viltige otsest piikesevalgust: Arge asetage roosi klaasi otsese piikesevalguse kitte, kuna see vdib iile kuumeneda ja kahjustada nii
roosi kui ka klaasi.

- Hoida eemal soojusallikatest: Viltige roosi asetamist klaasidesse soojusallikate, nditeks radiaatorite, kaminate voi ahjude lahedusse,
kuna kdrge temperatuur voib roosi ja klaasi seisukorda negatiivselt mdjutada.

- Kui kannate roosi klaasis, hoidke seda kahe kéega, et see kogemata maha ei kukuks.

TEAVE AKU JA AKUMULATSIOONI KOHTA

- Hoidke patareid/lactavad patareid lastele kéttesaamatus kohas.

- Arge hoidke patareisid/akusid kergesti ligipazisetavates kohtades, kuna on oht, et lapsed vdi lemmikloomad vdivad need alla
neelata. Allaneelamisel pdorduda arsti poole niipea kui voimalik.

- Lekkivad voi kahjustatud patareid/lactavad akud voivad nahaga kokkupuutel pohjustada pdletushaavu, seega kandke nende
puudutamisel alati sobivaid kaitsekindaid.

- Akusid/akusid ei tohi lithistada, lahti votta ega tulle visata. On plahvatusoht!

- Tavalisi ithekordseid akusid ei tohi laadida, kuna on plahvatusoht! Laadige ainult selleks ettendhtud akusid, kasutades sobivat
laadijat.

- Laadige akud enne tootesse sisestamist

- Akusid tohib laadida ainult tdiskasvanu jarelevalve all.

- Arge segage leelis-, standard- (siisinik-tsink) ja taaslactavaid (nikkel-kaadmium) akusid.

- Arge kunagi segage uusi ja vanu patareisid.

- Toitejuhtmete segamine on keelatud — see v3ib pdhjustada liihise.

- Tiihjad akud tuleb tootest eemaldada.

- Arge visake kasutatud patareisid sorteerimata priigi hulka!

- Patareid tuleb utiliseerida vastavalt ohtlike elektroonikajdditmete korvaldamise eeskirjadele.

- Kui patareisid ei korvaldata digesti, vdivad ohtlikud ained ohustada inimeste tervist voi keskkonda. Materjalide taaskasutamine
aitab kaasa loodusvarade sddstmisele.

- Sisestage patareid/lactavad patareid alati dige polaarsusega (pluss/+ ja miinus/-).

- Tootes kasutatud patareide tiitip: 3XAAA

Teave tarbijatele kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete kisitsemise kohta:

Elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmeid ei tohi visata koos muude olmejadtmetega. Selliseid seadmeid tuleks koguda valikuliselt,
nagu niitab lisatud mirgistus — libikriipsutatud ratastega jaitmekonteiner. Ulaltoodud reegli eiramine ja kasutatud seadmete ebadige
utiliseerimine v3ib ohustada looduskeskkonda ja inimeste tervist, kuna seadmes on ohtlikke komponente, nagu néiteks:
elektrijuhtmestik, plastik, liilitid jne. kui oht on suurem, tuleks need komponendid eemaldada ning spetsialiseerunud ettevotted
koguda ja asjakohaselt toodelda. Kasutatud seadmete ise lahtivotmine on vastuvoetamatu. Kodumajapidamistel on oluline roll
seadmete taaskasutamise ja taaskasutamise, sealhulgas seadmete ringlussevotu panustamisel. Seda tehakse eelkdige seadmete

jddtmete kogumissiisteemis aktiivse osalemise kaudu.



LT

Ponios ir ponai, acii, kad jsigijote miisy produkta!
Prie§ pradédami naudoti, perskaitykite Sias instrukcijas
uz teisingg produkto naudojima. Laikykite Sias instrukcijas
laikytis jos rekomendaciju, nes nesilaikymas gali pakenkti gyvybei ar sveikatai.

Svarbu: SAUGOKITE ATEITIES!

- Prie§ naudojimg perskaitykite ji ir vykdykite visas instrukcijas.
- Nenaudokite gaminio, jei triiksta ar yra pazeista kuri nors dalis.
- PraSome pasilikti §j vadova, kad galétuméte suzinoti ateityje.

SPECIFIKACIJA:

- Gaminio dydis: 21x11lcm

- Baterija: 3xAAA (nepridedama)

- Medziaga: stiklas + mediena + PVC + poliesteris + elektrinis komponentas
- Géliy ziedlapiy: 100 vnt.

- Itampa: 4,5V

- Galia: 0,45 W

CHARAKTERISTIKA:

Naudojant auksciausios kokybés stiklo medziaga, kupolas yra skaidrus ir patvarus. Gélé i§ auksinés folijos atrodo beveik kaip tikra,
yra vienodos spalvos ir blizga. Jis gali §vytéti, kad jusy namams ar vakaréliui sukurty §ilta ir romantiska atmosfera. Puiki puosSmena
namams, vestuvéms, gimtadieniui, klubui, biurui ir kt.

SAUGUMO TAISYKLES:

- Saugokite nuo vaiky ir naminiy gyviinéliy: Stikling roze reikia déti vaikams ir naminiams gyviineliams nepasiekiamoje vietoje, kad
iSvengtuméte 1tzimo ir jpjovimy.

- Venkite tiesioginiy saulés spinduliy: nedékite rozeés | stikla tiesioginiuose saulés spinduliuose, nes tai gali perkaisti ir sugadinti rozg
ir stikla.

auksta temperatiira gali neigiamai paveikti rozes ir stiklo bukle.

- Nesiodami rozg stiklingje, laikykite jg abiem rankomis, kad nety¢ia nenukristy.

INFORMACIJA APIE AKUMULIATORIUS IR AKUMULIAVIMA

- Baterijas / jkraunamas baterijas laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

- Nelaikykite baterijy/jkraunamy baterijy lengvai pasiekiamose vietose, nes kyla pavojus, kad jas gali praryti vaikai ar gyviinai.
Prarijus, kuo grei¢iau kreipkités j gydytoja.

- Nesandarios arba pazeistos baterijos/jkraunamos baterijos gali nudeginti, kai lieciasi su oda, todél jas liesdami visada mavékite
tinkamas apsaugines pirstines.

- Baterijos / jkraunamos baterijos negali biiti trumpojo jungimo, ardymo ar mestos j ugnj. Kyla sprogimo pavojus!

- Iprastos vienkartinés baterijos neturéty biiti jkraunamos, nes kyla sprogimo pavojus! Jkraukite tik Siam tikslui skirtas baterijas,
naudodami tinkama jkroviklj.

- [kraukite baterijas prie$ jdédami jas j gaminj

- Nemais$ykite Sarminiy, standartiniy (anglies-cinko) ir jkraunamy (nikelio-kadmio) baterijy.

- Niekada nemaisykite naujy ir seny baterijy.

- Draudziama trukdyti maitinimo kabeliams — tai gali sukelti trumpaji jungima.

- I8sikrovusias baterijas reikia iSimti i§ gaminio.

- NeisSmeskite panaudoty baterijy i nerisiuotas atliekas!

- Baterijas reikia iSmesti laikantis pavojingy elektronikos atlieky iSmetimo taisykliy.

- Netinkamai i8metus baterijas, pavojingos medziagos gali kelti pavojy zmoniy sveikatai arba aplinkai. Medziagy perdirbimas
prisideda prie gamtos iStekliy tausojimo.

- Visada jdékite baterijas / jkraunamas baterijas, kad bty teisingas poliskumas (pliusas/+ ir minusas/-).

- Gaminyje naudojamy baterijy tipas: 3xAAA

Informacija vartotojams, kaip elgtis su naudota elektros ir elektronine jranga:

Elektros ir elektroninés jrangos atlieky negalima iSmesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis. Tokia jranga turéty biiti renkama
pasirinktinai, kaip rodo pridedamas Zyméjimas — perbrauktas ratuotas atlieky konteineris. Auksc¢iau pateiktos taisyklés nesilaikymas
ir netinkamas naudotos jrangos utilizavimas gali kelti grésme¢ natiiraliai aplinkai ir Zzmoniy sveikatai, nes jrangoje yra pavojingy
komponenty, tokiy kaip: elektros laidai, plastikas, jungikliai ir kt. vir$ija grésme, Sie komponentai turi biiti pasalinti, surinkti ir
tinkamai apdoroti specializuoty jmoniy. Patiems iSmontuoti naudota jrangag yra nepriimtina. Namy tkiai atlieka svarby vaidmenj
prisidédami prie pakartotinio naudojimo ir naudojimo, jskaitant jrangos atlieky perdirbimg. Tai visy pirma daroma aktyviai

dalyvaujant jrangos atlieky surinkimo sistemoje.
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Damas un kungi, paldies, ka iegadajaties miisu produktu!
Pirms sakat lietot, lidzu, izlasiet §is instrukcijas
par pareizu produkta lietoSanu. Liidzu, saglabajiet Sos noradijumus
un ievérot tas ieteikumus, jo noteikumu neievérosana var apdraudét dzivibu vai veselibu.

Svarigi: Ietaupiet nakotni!

- Pirms lietoSanas izlasiet to un izpildiet visus noradijumus.

- Nelietojiet produktu, ja kadas dalas trikst vai ta ir bojata.

- Ludzu, saglabajiet So rokasgramatu turpmakai izmantosanai.

SPECIFIKACIJA:

- Produkta izmérs: 21x11cm

- Baterija: 3xAAA (nav icklauta)

- Materials: stikls + koks + PVC + poliesters + elektriska sastavdala
- Ziedu ziedlapinas: 100 gab.

- Spriegums: 4,5V

-Jauda: 0,45 W

RAKSTUROJUMS:

Izmantojot augstakas kvalitates stikla materialu, kupols ir dzidrs un izturigs. No zelta folijas izgatavotais zieds izskatas gandriz ka
ists, tas ir vienmerigi krasots un spidigs. Tas var mirdzgt, lai jisu majam vai ballitei pievienotu siltu un romantisku atmosferu.
Lieliska dekoracija majam, kazam, dzimsanas dienas svinibam, klubam, birojam utt.

DROSIBAS NOTEIKUMI:

- Sargat no bérniem un majdzivniekiem: Stikla roze janovieto bérniem un majdzivniekiem nepieejama vieta, lai izvairitos no lizuma
un iegriezumu riska.

- Izvairieties no tieSiem saules stariem: nenovietojiet rozi glazg tieSos saules staros, jo tas var parkarst un sabojat gan rozi, gan stiklu.
- Glabajiet prom no siltuma avotiem: Nenovietojiet rozi stikla siltuma avotu, pieméram, radiatoru, kaminu vai krasnpu tuvuma, jo
augsta temperatiira var negativi ietekméet rozes un stikla stavokli.

- Parngsajot rozi glaze, ladzu, turiet to ar abam rokam, lai ta nejausi nenokristu.

INFORMACIJA PAR AKUMULATORU UN AKUMULACIJU

- Glabgjiet akumulatorus/uzladéjamas baterijas bérniem nepieejama vieta.

- Neglabajiet baterijas/uzladgjamas baterijas viegli pieejamas vietas, jo pastav risks, ka tas var norit bé€rni vai majdzivnieki. Ja norits,
péc iespgjas atrak jakonsult&jas ar arstu.

- Nopludes vai bojatas baterijas/uzladéjamas baterijas, nonakot saskar€ ar adu, var izraisit apdegumus, tapec, pieskaroties tam,
vienmer valkajiet atbilstosus aizsargcimdus.

- Baterijas/uzladgjamas baterijas nedrikst radit issavienojumu, izjaukt vai iemest uguni. Pastav spradziena risks!

- Parastas vienreizgjas lietosanas baterijas nevajadzetu uzladet, jo pastav eksplozijas risks! Uzladg&jiet tikai Sim noliikam paredz&tus
akumulatorus, izmantojot atbilstosu ladétaju.

- Uzladgjiet akumulatorus pirms to ievietoSanas izstradajuma

- Baterijas jauzladg tikai pieaugus$a uzraudziba.

- Nelietojiet kopa sarma, standarta (oglekla-cinka) un uzladgjamas (nikela-kadmija) baterijas.

- Nekad nesajauciet jaunas un vecas baterijas.

- Aizliegts trauc@t stravas padeves kabelus — tas var izraisit ssavienojumu.

- Izlietotas baterijas ir jaiznem no izstradajuma.

- Neizmetiet izlietotas baterijas neskirotos atkritumos!

- No baterijam jaatbrivojas saskana ar bistamo elektronisko atkritumu utilizacijas noteikumiem.

- Ja no baterijam netiek pareizi atbrivoties, bistamas vielas var apdraudét cilvéku veselibu vai vidi. Materialu parstrade veicina dabas
resursu saglabasanu.

- Vienmér ievietojiet baterijas/uzladéjamas baterijas ar pareizu polaritati (plus/+ un minus/-).

- Precg izmantoto bateriju tips: 3XAAA

Informacija paterétajiem par to, ka rikoties ar lietotam elektriskam un elektroniskam iekartam:

Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus nedrikst izmest kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Sadas iekartas ir jasavac selektivi,
par ko liecina pievienotais mark&ums - parsvitrots atkritumu konteiners ar riteniem. IepriekSminéta noteikuma neievérosana un
nolietota aprikojuma nepareiza utilizacija var radit draudus dabiskajai videi un cilvéku veselibai, ko izraisa bistamu sastavdalu
klatbutne iekarta, pieméram: elektribas vadi, plastmasa, sledzi utt. kas parsniedz draudus, Sie komponenti ir janonem, jasavac un
atbilstosi jaapstrada specializétiem uznémumiem. Lietoto iekartu izjaukSana paSam ir nepienemama. Majsaimniecibam ir svariga
loma atkartota izmanto$ana un regeneracija, tostarp iekartu atkritumu otrreizgja parstrade. Tas jo Ipasi tiek darits, aktivi piedaloties

© Wager aTkly
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IlaHi Ta maHoOBe, ISIKYEMO 32 MPUI0AHHS HAIIOTO MPOAYKTY!
Ilepen nouaTkoM BUKOpUCTAHHS, OyIb JIacKa, IPOYUTATe HACTYNHI iIHCTPYKUil
JJ1 IPABHJIBbHOT0 BUKOPUCTAHHA NPOAYKTY. Bynb sacka, norpumyiitech nux iHcTpykuiit
i ciizyBaTH iioro pexoMeHIanisiM, OCKiJTbKH HeJOTPUMAHHS MOKe 3arPOKyBATH KUTTI0 UM 310POB’I0.

Baxinso: TPUMAUTE HA MAMBY THE!

- Bynb nacka, npounTaiiTe H0ro IMOBHICTIO Iepe]] BHKOPHCTAHHSM 1 JOTPUMYITECh yCiX BKa3iBOK y IIOCIOHHUKY.
- He BukopucroByiiTe BUPIO, SKIIO SKaCh AETalb BiACYTHS a00 MOIIKOKEHA.

- 30epiraiiTe 1 MOCIOHUK JIJIsI OAAJIBIIOr0 BUKOPUCTAHHSI.

CIIEHUPIKALISA:

- Po3mip BupoGy: 21x11 cm

- Akymymatop: 3XxAAA (He BXOAUTH B KOMILJICKT)

- Marepian: ckno + gepeBo + [1BX + momiectep + eNeKTpUYHIA KOMITOHEHT
- [emocTku kBiTiB: 100 ImT.

- Hampyra: 4,5 B

- Horyxwicts: 0,45 Bt

XAPAKTEPUCTHKA:

BUKOpHCTAaHHS BUCOKOAKICHOTO CKJIa POOMTH KyIIOJI IIPO30pHM i MittHMM. KBiTKa i3 30710101 (hosbru BUNIsAae Maiike K CpaBiKHs,
BOHA PiBHOMIpHO 3a0apBieHa 1 OnumuTh. BiH MOke CBITHUTHCS, 100 CTBOPUTHU TEILTYy Ta POMAaHTHYHY arMocdepy y Bamomy aomi abo
Ha Bewipmi. UyaoBa nmpukpaca ajist oMY, BECUIIsL, JHSA HapOLKEHHS, KiTyOy, odicy ToImo.

IPABIJIA BE3IIEKH:

- TpumaiiTe moaaii Bij AiTel i JOMALIHIX TBAPUH: CKILSIHY TPOSIHIY CJIiJl PO3MIIlyBaTH B HEAOCTYITHOMY JUIS iTEH 1 JJOMAIIHIX
TBapHH MicCIli, 00 YHUKHYTH PU3HUKY TOJIOMKH Ta TTOPi3iB.

- VHuKalTe IPSIMUX COHSYHUX MIPOMEHIB: HE CTaBTE TPOSIHAY B CKJII i1 MPsIMi COHSIYHI POMEHI, OCKIIBKH [ MOXKE TIeperpiTHcs Ta
TOLIKOJIUTH SIK TPOSIHLY, TaK 1 CKJIO.

- 30epiraiiTe mogaii BiJ [UKEpEIT TEIUIa: He PO3MILIYHTE TPOSHIY B CKIII OONH3Y JDKEpEI TeIlla, TaKUX SK pajiaTopH, KaMiHU 49U
Tedi, OCKITbKH BUCOKI TEMIIEPATyPH MOXKYTh HETATUBHO BIUIMHYTH Ha CTAH TPOSH/IH Ta CKIIA.

- ITepenocsiun TPOSIHIY B CKIISHII, OY/Ib JlacKa, TpUMaiiTe i 060Ma pyKamu, 00 YHUKHYTH BUITAJKOBOTO MaIiHHS.

TH®OPMAIIIA OO BATAPEI TA HAKOITMYEHHSI

- Tpumaiite Oarapei/akymyasTopHi Garapei B HSJOCTYITHOMY JUISl JiTeH MiCITi.

- He 36epiraiite 6arapei/akymysaTopHi 6aTapei y JerkofoCTyMHUX MICISIX, OCKUIBKH ICHY€ PH3HK, 10 iX MOXKYTh NPOKOBTHYTH JiTH
a00 JToMalIHi TBapUHU. Y pa3i MPOKOBTYBAHHS SKOMOTaA IIBUALIE 3BEPHITHCS 10 JIKApS.

- Herepmetnuni abo nmomkomkeHi 6aTapei/akyMmynaTopHi 6aTapei MOKyTh CIPHYMHUTH OITIKH il 9aC KOHTAKTY 31 MIKipOIO, TOMY
3aBKIM HaJIATalTe BiAMOBIIHI 3aXUCHI PYKaBHUKH, TOPKAIOYNCH JIO HUX.

- Barapei/akymynsaropHi Oarapei He MOXKHA 3aMUKaTH, po30upary ab0 KUJaTH y BOTOHb. ICHy€e pU3HK BHOYXy!

- 3BH4aifHi OTHOpa30Bi OaTapelku He MOXKHA 3apsi/PKaTH, OCKUIBKH € pU3UK BUOYXy! 3apspkaiiTe JIUIIe IpH3HAYCH] IS i€l MeTH
aKyMYJISITOPH 3a JOTIOMOTOI0 BiJIIOBITHOTO 3apsITHOTO IIPUCTPOIO.

- 3apsnite Oarapei, mepin HiXK BCTaBIATH X y BHPIO

- AKyMYJISITOPH CITiJl 3apsi/PKATH JIMILE i1 HANISIOM JIOPOCIIHX.

- He 3mimnyiiTe Jry>xHi, CTaHIApTHI (ByIVICLb-1IMHKOBI) 1 aKyMyJISTOPHI (HiKeJIb-KaMieBi) Oarapei.

- Hikonwm He 3mimyiiTe HOBI Ta cTapi Oarapei.

- 3a00poHEeHO BTpyyaTucs B KaOeli >KUBICHHS - 116 MOXKe CIIPHYMHUTH KOPOTKE 3aMUKAHHS.

- Pospsikeni Garapei iy BUITHATH 3 IPOIYKTY.

- He Bukmpaiite BUKOpHCTaHI OaTapeiiku pa3oM i3 HECOPTOBAHUM CMITTSIM!

- Barapei ciin yTusi3yBaté BiIIOBIIHO 0 MPaBUJ yTUMi3aMii HEOC3MEUHHX CICKTPOHHUX BiJXO/IIB.

- SIkmo Gatapei He yTHITI3YIOTECS HAJIOKHUM YMHOM, HeOe3IeuHi PeYOBHHU MOXKYTh CTAHOBUTH 3arpo3y JUIsl 3[0POB's JIIOAHHH a00
HABKOJIMILIHBOTO cepenoBHuIla. [lepepobka Marepialiis cripuse 30epeKeHHIO IPUPOAHUX PECYPCIB.

- 3aBx /M BCTaBILIHTE OaTapei/akyMynsaTopHi 6arapei, T0TpUMYIOYHCh PAaBHIBHOT OIAPHOCTI (TUTI0C/+ 1 MiHyC/-).

- Tum G6aTapeiiok, 10 BUKOPUCTOBYIOTECS Y BHPOOi: 3XAAA

Indopmanis 11 CroKUBaviB 11010 NOBOJKEHHS 3 BUKOPUCTAHHM €JICKTPUYHUM Ta €JICKTPOHHHM 0012 JHAHHSM:
BianparsoBane enekTpudHe Ta eMEKTPOHHE 00TaHAHHS He MOJKHA BUKHIATH Pa3oM 3 iHITMMH MOOYTOBHMHU Binxomamu. Take
obnaiHaHHs Ci1ij 30MpaTy BUOIPKOBO, MPO IO CBITYNTH MapKyBaHHSI, IO JOJAAETHCS — IEPEKPECIICHNI CMITTEBUI KOHTEHHEp Ha
Kosiecax. HeoTpuMaHHs BUIIEBKAa3aHOTO TIPaBUJIa Ta HETIPABHIIbHA yTHIII3allisi BHKOPHCTAHOTO OOJIaJHAHHS MOYKE CTAHOBUTH
3arpo3y JUlsi HABKOJIMIIHBOTO TIPUPOIHOTO CEPEIOBHIIA Ta 3710POB’ s JIIOAMHHU Yepe3 HasBHICTh HeOE3MeUHNX KOMIIOHEHTIB B

o0 JHaHHI, TAKKX SIK: €IEKTPHYHA TPOBO/IKA, IUIACTUK, BUMHUKa4i To1o. [1{00 yHHKHYTH BHILE 3arpo3H, 11i KOMIIOHEHTH TOBHHHI
OyTu BHIaIeH], 310paHi Ta BiMOBIIHUM YHHOM 0OpOOJICHI Crieriani3oBaHIMU KoMNaHisMU. CaMOCTIHO po30HupaTH BXKUBaHE
o0aJHaHHS HEeMPUITYCTUMO. JJOMOTOCTIOAapCcTBa BilirpaloTh BaXKIMBY PONIb Y CHPHAHHI TOBTOPHOMY BUKOPHCTAHHIO Ta
BIJIHOBJICHHIO, BKJIIOUAIOUH NepepoOKy BiAmpanboBaHoro obnaguanss. Lle nocsraeTses, 30kpema, IUISIXOM aKTHBHOI y4JacTi B

cucremi 300py BiIMpPaIlbOBAHOTO 008 THAHHS.
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JlaMu 1 rocnoaa, 0;1aroiapuM BH, Ye 3aKyNUXTe HAIUHS MPOAYKT!
Mous, npoyereTe cIeAHATE HHCTPYKIUH NPeIH ynorpeda
32 NPaBUJIHO M3I0JI3BaHe HA npoayKTa. Mousl, Ipb:KTe TOBA PHKOBOACTBO BKJII0YEHO
ObJele U 1a cra3Ba NPenopbLKUTE MYy, Thii KATO HecIa3BaAHETO MM MOsKe /1a NPeICTAB/IsABA 3a1J1aXa 32 ;KHBOTA WJIH 31PaBeTo.

Baxno: 3AIIA3ETE 3A BbJIEILIU CITPABKU!

-MoJtst, ipoveTeTe M3ISIIO MPEIH yoTpeda U cleBaliTe BCHYKUA HHCTPYKIUHU B PHKOBOJICTBOTO.
-He n3non3Baiite npogykra, ako HIKOS YacT JIMIICBA UK € MTOBPECHA.

-Mouts, 3anazeTe phKOBOACTBOTO 32 OBJCIIN CIPABKU.

CIIEUPUKALIUA:

- Pazmep na mpoaykra: 21x11em

- Barepusi: 3XxAAA (He ¢ BKIIIOUCHA)

- Marepuan: crpiio + appso + PVC + nonuectep + enekTpudecku KOMIIOHEHT
- Jlucrenna ot ugets: 100 6p.

- Hampexxenue: 4.5V

- Momnocrt: 0.45 W

XAPAKTEPUCTHUKA:

H3ron3Baiiku BUCOKOKAYECTBEH CTHKIIEH MaTepHal, KyIOIbT € Mpo3paieH U U3APHKInB. [[BeTeTo OT 31aTHO (OIIHO U3IIIEK 1A TOUTH
KaTo MCTHHCKO, PABHOMEPHO OLBETEHO U JIbCKaBo. MOXe J1a CBETH, 3a Jia J0OABH TOIUIa ¥ POMAHTHYHA aTMOC(epa KbM BAIIUsI IOM
win napti. CTpaxoTHa JeKopalys 3a JoMa, cBatba, pox/IeH AeH, Kiy0, opuc u ap.

ITPABUJIA 3A BE3OIIACHOCT:

- [Tazere ot neua u JoMamHu Jiro6umun: Po3ara B cTbKiI0 TpsOBa 11a ce MOCTAaBU Ha MACTO, HEAOCTHITHO 3 Jiela ¥ JOMAIIHI
TMoOUMIIHY, 32 a ce n30erHe PUCKBT OT CUyIBaHE U TOpPS3BaHE.

- M30srBaiite mpsika cirbHYEBa CBETMIMHA: He mocTaBsiiTe po3aTa B CTHKIIO Ha MPSAKA CI'bHYEBA CBETIIMHA, Thii KaTO TOBA MOXeE /1a
nperpee U Ja IMOBPeIH KaKTO po3aTa, Taka M CTBKIIOTO.

- CpxpaHsBaiiTe Aaned OT M3TOYHHI Ha TOIUIMHA: M30srBaiiTe 1a mocTaBsTe po3ara B CTHKIO OJIM30 1O M3TOYHHIIM HA TOIUIMHA KAaTO
panuaTtopy, KAMUHM WU NI€YKHU, Thi KaTO BUCOKUTE TEMIIEpaTypHl MOraT Ja MOBIMUAAT HETaTUBHO HA ChbCTOSHUETO Ha po3ara U
CTBKIIOTO.

- Koraro HocuTe po3a B yaia, MoJsi, APBAKTE 51 C ABE PBIIE, 3a a MPEJOTBPATHTE CIIydaifHO U3ITyCKaHe.

NHO®OPMALUA OTHOCHO BATEPUATA U HATPYIIBAHETO

- dpwxre baTepunte/akyMyIaTopHUTE OaTepuu Aajed OT Jela.

- He cpxpansBaiite Garepun/akyMynaTopHHE OaTepUH Ha JICCHO JOCTBITHA MECTa, ThI KaTo MMa PHCK Jla OBbJaT MOr'BIHATH OT Jea
WM JOManrHy Jro0uMi. [Ipn nmormsiane ce KOHCYNITHPANTE ¢ JIeKap BE3MOXKHO Hal-CKOPO.

- [Iporexnu wnu MoBpeeHN OaTepry/akyMyaaTopHH OaTepiy MOTaT a MPUIHMHAT U3TapsiHUS PY KOHTAKT ¢ KO)Kara, Taka 4e BHHArK
HOCETe IMOAXOASAIIN 3alUTHU PHKaBUIIH, KOTaTO I'M JIOKOCBATE.

- Barepunre/akymynatopHuTe 6aTepur He TPsiOBa J1a ce JaBar Ha KbCO, Ja ce pa3mIo0saBaT UK Ja ce XBBPIST B OI'bH. IMa onacHoCT
OT ekcrio3us!

- OOuKHOBEHUTE OaTepuy 3a AHOKpaTHa ynoTpeba He TpsiOBa a ce 3apeskaaT, Thii KaTo MMa OMacHOCT OT ekciio3us! 3apexnaiire
camo OaTepuH, IpeAHa3HAYECHH 32 Ta3H 1], KaTo U3MOJI3BaTe MOAXOASIIO 3apsTHO YCTPOUCTBO.

- 3apenete OarepunTe, IpeIH 1a TH MOCTABUTE B POIYKTa

- barepunre TpsOBa 1a ce 3apexaT camMo Moj HaOMIOAEHNETO Ha Bb3PacTeH.

- He cmecBaiiTe ankaiaHu, cTaHIapTHH (BBIVIEPOIHO-IIMHKOBH) U IIpe3aperkiaeMu (HUKeI-KaIMHUEBH) OaTepui.

- Huxora He cMecBaiiTe HOBY U cTapu OaTepuH.

- 3abpaHsBa ce HaMecaTa B 3aXpaHBallUTe KaOelu - MOXKe Ja TIPeIN3BUKa KbCO CheHHEHHUE.

- Wsromienute 6atepun TpsOBa 1a ce U3BAIAT OT MPOAYKTA.

- He usxBbprsiiTe n3non3pannTe 0aTepuy B HECOPTUPAHU OTIAIbIH!

- barepunte Tps0Ba 1a ce U3XBBPIIAT B CHOTBETCTBHE C PA3MOPENONTE 32 H3XBBPIITHE HA OTTACHU ENEKTPOHHHU OTHAIBIIN.

- Axo GarepuuTe He ce U3XBBPIIAT NPABIIIHO, ONACHHUTE BENIECTBA MOTAT A MPEACTABIIABAT PHCK 32 YOBEIIKOTO 31PaBe MIIM OKOJIHATa
cpena. Perukinpanero Ha MaTepHany JOIPHUHACS 3a ONa3BaHETO Ha IIPUPOAHHUTE PECYPCH.

- Bunaru nocrassiite Oarepun/aKyMyIiaTOpHYU OaTepuy ¢ MPaBHIHUS NOJISIPUTET (TUTIOC/+ U MUHYC/-).

- Tun Garepuu M3MON3BAaHY B IPOAYKTa: 3XAAA

HNudopmauus 3a norpedurenTe Kak a 60paBAT ¢ H3M0J3BAHO €JIEKTPHYECKO U eJIeKTPOHHO 000py1BaHe:

OTHagbYHOTO ENEKTPUIECKO U eIEKTPOHHO 000pyABaHE HE TPsIOBa J1a ce U3XBBPIIA 3a€/IHO C APYrHTe OMTOBM OTHAAbLH. ToBa
obopynBane TpsiOBa 1a ce chOupa H30MPATETHO, KAKTO € IIOCOYEHO OT MPUIIOKEHATa MAPKUPOBKA - 3aU4€PKHAT KOHTEHHED 3a
OTIabIM Ha Kojena. Hecrna3BaHeTo Ha TOPHOTO HPABHJIO U HEMPABUIIHOTO U3XBBPIISIHE Ha M3IIOJI3BaHO 000py/IBaHE MOXE Ja
HPEICTaBIIsIBA 3aIllaxa 3a OKOJIHATa CPEZia U YOBEIIKOTO 37IpaBe B Pe3y/ITaT Ha HAIMYUETO HA ONIACHU KOMIIOHEHTH B 000PY/IBAHETO,
KaTo HalpuMep: eJISKTPHIECKH KabelTH, I1acTMaca, NPeBKIIFOYBATENN U JIp. HaJ| 3aI1axaTa, Te3 KOMIIOHEHTH TpsiOBa 1a Obar
HnpeMaxHaTH, CbOpaHu ¥ 00pabOTEHN 110 TTOAXO/I] HAYKH OT CHelHaIn3upaHy komranuu. HemomycTrmo e camu na pasrioosBate
M3II0JI3BAHOTO 000pyaBaHe. JJOMaKMHCTBaTa UTPasiT BayKHA POJIs B IPUHOCA 3a IIOBTOPHATA YNOTpeba 1 B3CTAHOBSIBAHETO,
BKJIFOUUTEIIHO PELIMKIMPAHETO Ha OTNAb4HO 00opyaBaHe. ToBa cTaBa MO-CIELUAIHO Ype3 aKTHBHO yYacTHE B CHCTEMarTa 3a
crOMpaHe Ha OTHaIbYHO 000OpyIBaHE.
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Dame i gospodo, zahvaljujemo vam sto ste kupili nas proizvod!
Prije uporabe procitajte sljedece upute
za pravilnu upotrebu proizvoda. Molimo vas da zadrZite ovaj priru¢nik
buduénost i pridrZavati se njegovih preporuka, jer nepostivanje istih moZe predstavljati prijetnju Zivotu ili zdravlju.

Vaino: SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU!

- Prije uporabe u potpunosti procitajte i slijedite sve upute u prirucniku.
- Nemojte koristiti proizvod ako bilo koji dio nedostaje ili je oStecen.

- Molimo sacuvajte priru¢nik za buduée potrebe.

SPECIFIKACIJA:

- Veli¢ina proizvoda: 21x11cm

- Baterija: 3xAAA (nije ukljucena)

- Materijal: staklo + drvo + PVC + poliester + elektricna komponenta
- Latice cvije¢a: 100 kom.

- Napon: 4,5V

- Snaga: 0,45 W

KARAKTERISTIKA:

Koriste¢i vrhunski stakleni materijal, kupola je prozirna i izdrzljiva. Cvijet od zlatne folije izgleda gotovo kao pravi, ravnomjerno je
obojen i sjaji se. Moze svijetliti kako bi vaSem domu ili zabavi dodala toplu i romanti¢nu atmosferu. Izvrstan ukras za dom,
vjencanje, rodendan, klub, ured itd.

SIGURNOSNA PRAVILA:

- Drzite podalje od djece i kuénih ljubimaca: Ruzu u staklu treba staviti izvan dohvata djece i ku¢nih ljubimaca kako biste izbjegli
rizik od loma i posjekotina.

- Izbjegavajte izravnu suncevu svjetlost: Ne stavljajte ruzu u staklu na izravnu sunéevu svjetlost jer se moze pregrijati i ostetiti i ruzu
i staklo.

- Cuvajte dalje od izvora topline: Izbjegavajte stavljati ruzu u staklu blizu izvora topline kao 3to su radijatori, kamini ili peci, jer
visoke temperature mogu negativno utjecati na stanje ruze i stakla.

- Kada nosite ruzu u ¢asi, drzite je objema rukama kako vam slucajno ne bi ispala.

INFORMACIJE O BATERIJAMA I AKUMULACIJAMA

- Baterije/punjive baterije drzite izvan dohvata djece.

- Nemojte skladistiti baterije/punjive baterije na lako dostupnim mjestima jer postoji opasnost da ih djeca ili kuéni ljubimci mogu
progutati. Ako se proguta, obratite se lije¢niku Sto je prije moguce.

- Punjive ili oSte¢ene baterije/punjive baterije mogu uzrokovati opekline u dodiru s kozom, stoga uvijek nosite odgovarajuée zastitne
rukavice kada ih dodirujete.

- Baterije/punjive baterije ne smiju se kratko spajati, rastavljati ili bacati u vatru. Postoji opasnost od eksplozije!

- Obi¢ne jednokratne baterije ne smiju se puniti jer postoji opasnost od eksplozije! Punite samo baterije namijenjene za tu svrhu,
koriste¢i odgovarajuci punjac.

- Napunite baterije prije nego Sto ih umetnete u proizvod

- Baterije se smiju puniti samo pod nadzorom odrasle osobe.

- Ne mijesajte alkalne, standardne (ugljik-cink) i punjive (nikl-kadmij) baterije.

- Nikada nemojte mijeSati nove i stare baterije.

- Zabranjeno je dirati u kabele napajanja - moze do¢i do kratkog spoja.

- IstroSene baterije treba ukloniti iz proizvoda.

- IstroSene baterije ne bacajte u nerazvrstani otpad!

- Baterije treba zbrinuti u skladu s propisima o zbrinjavanju opasnog elektroni¢kog otpada.

- Ako baterije nisu pravilno odloZene, opasne tvari mogu predstavljati rizik za ljudsko zdravlje ili okoli$. Recikliranje materijala
doprinosi ouvanju prirodnih resursa.

- Uvijek stavljajte baterije/punjive baterije s ispravnim polaritetom (plus/+ i minus/-).

- Vrsta baterija koristenih u proizvodu: 3xAAA

Informacije za potrosace o tome kako postupati s rabljenom elektri¢nom i elektronickom opremom:

Otpadna elektri¢na i elektroni¢ka oprema ne smije se odlagati zajedno s drugim kuénim otpadom. Takvu opremu treba skupljati
selektivno, kao $to je naznaceno prilozenom oznakom - prekrizeni kontejner za otpad na kotacima. Nepostivanje gore navedenog
pravila i nepropisno odlaganje rabljene opreme moze predstavljati prijetnju prirodnom okolisu i ljudskom zdravlju zbog prisutnosti
opasnih komponenti u opremi, kao $to su: elektriéne Zice, plastika, prekidaci itd. Kako biste izbjegli iznad prijetnje, te komponente
treba ukloniti, prikupiti i na odgovaraju¢i na¢in obraditi specijalizirane tvrtke. Neprihvatljivo je samostalno rastavljanje rabljene
opreme. Kuéanstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj uporabi i oporabi, ukljucujuéi recikliranje otpadne opreme. To se

posebno postize aktivnim sudjelovanjem u sustavu prikupljanja otpadne opreme.



SV

Mina damer och herrar, tack for att ni kopte var produkt!
Lis foljande instruktioner fore anvindning
for korrekt anviindning av produkten. Behéll denna manual pa
framtid och att folja dess reckommendationer, eftersom underliatenhet att folja dem kan utgora ett hot mot liv eller hilsa.

Viktigt: BEHALL FOR FRAMTIDA REFERENS!

- Lés igenom hela innan anvindning och {6lj alla instruktioner i bruksanvisningen.
-Anvind inte produkten om nagon del saknas eller ar skadad.

-Behall manualen for framtida referens.

SPECIFIKATION:

- Produktstorlek: 21x11cm

- Batteri: 3xAAA (ingér ej)

- Material: glas + trd + PVC + polyester + elektrisk komponent
- Blomblad: 100 st.

- Spénning: 4,5V

- Effekt: 0,45 W

KARAKTERISTISK:

Genom att anvinda premiumglasmaterial dr kupolen klar och hallbar. Blomman av guldfolie ser nédstan ut som en riktig blomma, den
ar jamnt fargad och glénsande. Den kan gloda for att 14gga till en varm och romantisk atmosfir till ditt hem eller fest. Bra dekoration
for hem, bréllop, fodelsedagsfest, klubb, kontor etc.

SAKERHETSREGLER:

- Forvaras atskilt fran barn och husdjur: Rosen i glas bor placeras utom rackhall for barn och husdjur for att undvika risken for brott
och skérsar.

- Undvik direkt solljus: Placera inte rosen i glas i direkt solljus eftersom detta kan 6verhettas och skada bade rosen och glaset.

- Forvara borta frén varmekéllor: Undvik att placera rosen i glas ndra virmekallor som radiatorer, eldstidder eller spisar, eftersom
hoga temperaturer kan paverka rosens och glasets tillstind negativt.

- Nér du bér en ros i ett glas, héll den med bada hianderna for att forhindra att den tappas av misstag.

INFORMATION ANGAENDE BATTERI OCH ACCUMULERING

- Forvara batterier/uppladdningsbara batterier utom réckhéall for barn.

- Forvara inte batterier/uppladdningsbara batterier pa léttillgéngliga stillen, eftersom det finns risk att de kan svéljas av barn eller
husdjur. Vid fortaring, kontakta en ldkare sa snart som mojligt.

- Lacka eller skadade batterier/uppladdningsbara batterier kan orsaka bréannskador vid kontakt med huden, s anvénd alltid l&dmpliga
skyddshandskar nir du ror vid dem.

- Batterier/uppladdningsbara batterier far inte kortslutas, tas isér eller kastas i eld. Det finns risk for explosion!

- Vanliga engéngsbatterier ska inte laddas, eftersom det finns risk for explosion! Ladda endast batterier avsedda for detta andamal
med en lamplig laddare.

- Ladda batterierna innan du sétter i dem i produkten

- Batterier bor endast laddas under uppsikt av en vuxen.

- Blanda inte alkaliska, standardbatterier (kol-zink) och uppladdningsbara (nickel-kadmium) batterier.

- Blanda aldrig nya och gamla batterier.

- Det &r forbjudet att stora stromforsorjningskablarna - det kan orsaka kortslutning.

- Forbrukade batterier ska tas bort fran produkten.

- Sléng inte anvéinda batterier i osorterat avfall!

- Batterier ska kasseras i enlighet med bestdmmelserna for omhéndertagande av farligt elektroniskt avfall.

- Om batterier inte kasseras pa ritt sétt kan farliga 4mnen utgdra en risk for ménniskors hélsa eller miljon. Atervinning av material
bidrar till bevarandet av naturresurser.

- Sétt alltid i batterier/uppladdningsbara batterier med ratt polaritet (plus/+ och minus/-).

- Typ av batterier som anvénds i produkten: 3xAAA

Information till konsumenter om hur man hanterar anvind elektrisk och elektronisk utrustning:

Avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning far inte sldngas tillsammans med annat hushallsavfall. Sddan utrustning bor samlas in
selektivt, vilket framgar av den bifogade méarkningen - dverstruken avfallsbehéllare pa hjul. Underlatenhet att folja ovanstaende regel
och felaktig kassering av anvind utrustning kan utgora ett hot mot den naturliga miljén och ménniskors hélsa till f61jd av ndrvaron av
farliga komponenter i utrustningen, sdsom: elektriska ledningar, plast, strombrytare, etc. For att undvika ovanstdende hot bor dessa
komponenter tas bort, samlas in och bearbetas pa lampligt sdtt av specialiserade foretag. Att demontera begagnad utrustning sjilv &r
oacceptabelt. Hushéllen spelar en viktig roll for att bidra till ateranvéndning och atervinning, inklusive atervinning av uttjant
utrustning. Detta gors sérskilt genom ett aktivt deltagande i insamlingssystemet for avfallsutrustning.
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Kvpieg ko koprol, 6og vuploTOONE TOL AYOPAGATE TO TPOIOV pog!
Awfaote TIC TAPAKATM 001Yieg TPV OT6 TN YP1IOoN
Yo 6CTIH AP 01 TOL TPOidvTOoC. AlaTnprioTe AVTO TO gyyEpidlo evepyod
6TO PEALOV KL VO COPROPOMOEL PE TIS CVOTACELS TNG, O1OTL 1] U1 GURROPPMGT BE QUTES PTTOPEL VU ATOTELEGEL ATTELA Y100 TN

Con 1 TV vyEia.

Inpavtiké: KPATHETE I'TA MEAAONTIKH ANA®OPA!

-AwPdote TAPOS TPV amd T YPNoN Kat akohovdoTe OAEG TIC 00N Yieg OTO £yYELpidIo.
-Mnv ypnotponoieite to mpoidv edv Agimel N £xEl KATAGTPAPEL KOO0 EEAPTNUAL.
-OvAaEte TO £YYEPISI0 Y100 LEALOVTIKY OVOLPOPA.

MMPOXZAIOPIEMOZX:

- MéyeBog mpoidvtog: 21x11cm

- Mrozapio: 3XxAAA (dev mepropfdvetor)

- YAuco: yoori + E6do + PVC + molveotépag + niektpikd eEdptnpo
- [Tétoha AovAovdidv: 100 Tpy.

- Taon: 4,5V

- loy0g: 0,45 W

XAPAKTHPIZTIKO I'NQPIXMA:

Xpnoorolmvtag premium yodivo vVAKO, 0 001og eivar dtawyng kot avOektikds. To AovAovdt amd EVUALO XPLGOoD otdlel oYedOV e
oAN0wvo, £ivol OHOIOLOPPA YPOUATIGUEVO Kol YVOAISTEPS. Mmopel va Adumet yio va TpocBécet o {eoTh Kot POHOVTIKT OTHLOGOALPOL
670 o7itL N} 670 WaPTL coc. E&apetikn draxdounon yia omitt, yapo, naptt yeveOliov, kKiaum, ypapeio KA.

KANONEZX AXDPAAEIAX:

- Moxpid omd mondid kon kKorowkidio: To Tprovtégurro o€ yooli Tpénet va tomobeteitan pokpld amd Todd Kot Katotkido yio vo
amopevydel o kivdvvog Bpavong Kot KOYiaToG.

- Amop¥yete T0 Qpeco NAakd g Mnv tonobeteite T0 TPLOVIAPLALO GE TOTIPL G AUECO NALOKO MG YTl Pmopel va
vrepBeppovOel kot va KoTaoTpéyel TOG0 TO TPLOVTAPVALO OGO KOl TO TOTHPL.

- Amobnkedote pokpld and myéc Bepuomrag: ATo@Hyete vo TomobeTeite T0 TPIUVTAPVALO GE TOTHPL KOVTO 0 TNYEG OepproTnTag
oG Kolopipép, TlaKio 1 ooumesg, Kabmg ot VYNAEG Oeppokpacieg Pmopel va EANPEAGOVY OPYNTIKAE TV KATAGTOGT TOV
TPLVTAPVALOL KOl TOV YVAALOD.

- Otav petopépete éva TPLUVTAQPUALO € Vol TOTHPL, KPATHOTE TO LE TA. VO XEPLOL Y10, VO, UV TEGEL KOTO AGO0G.

IMAHPO®OPIEX TXETIKA ME TH MITATAPIA KAI TH XYXQPEYXZH

- Kpamote t1g pnatopieg/emavapoptilopeves pmatapieg pokpld omnd mondid.

- Mnv amobnkevete t1g pnatapies/emavaeoptilopeves umatapies o€ e0KOAN TPOSRAGILO HEPT, KAOMS VIAPYEL KiVOLVOS VaL
Kotomofovv ammd Toudid 1| Katokidio. X mepinTtmon Katdnoons, GUUBOVAEVTEITE Y1IUTPO TO GLVTOUOTEPO SLVATO.

- Ot pmartapieg/srovapoptilopeves protopieg mov mapovctdlovv dtappon 1 pOopd propel va Tpokaiésovy eykavpata 6tay Epovy
o€ EMOQT LLE TO OEPLLO, YU CVTO VA POPATE TAVTO KATAAANAL TPOSTUTEVTIKE YAvTIo OTOv T1 ayyilete.

- Ot pmatapieg/emovapoptilopeves protapieg dev mPEmeL vo. fpoyvKuKADGVOVTOL, VO, 0TOGUVOPUOAOYOVVTOL ) VO, TETIOVVTOL TN
ootid. Yrdapyetl kivouvog ékpnéng!

- Ot ovvnBopéveg pratapieg pog xpnong dev mpénet va poptifovrar, yoti vapyet kivovvog £xkpnéng! @oprilete pdvo Tic pratapieg
oV Tpoopilovrat yio avtd T0 6KOTO, YPNOLUOTOLOVTAS KATAAANAO GOPTICTH.

- ®optioTe TIg pumatapieg TP TIC TOTOHETNOETE GTO TPOIOV

- O pmatapieg mpénet va poptilovtor povo vo v enifreyn eviika.

- Mnv avapyvoete ahkoMkeég, Tomikég (AvOpaka-yevuddapyvpog) kot emavo@opTilOHeVeS (VikeAiov-kadiov) pmatapiec.

- Mnv avapyvdete moté vEEG Kot TOAEG praTapies.

- Amayopevetor 1 TopepfoAn ota Koddmoio TpoPodociog - propei va TpokAndel Bpoyvordmpa.

- Ot g€avtAnuéveg pmatoapieg TPEMEL VoL apapodvTaL omd TO TPOoiov.

- Mnv metdre Tig ypnoponomuéves pratapieg oe un ta&vounuéva omoppippoto!

- Ot pratapieg mpEMeL Vo, amoppinTovTal COUPMVE [LE TOVG KAVOVIGHOVS Y10l TNV OOpPLYT] EMKIVOULV®V NAEKTPOVIKGY OmoBANTMV.
- Edv o1 pmatapieg dev amoppintovial cmotd, ol emkivévves ovsieg pmopei va anotelésovy kivovvo yio v avOpdmvn vyeia 1 To
nep1BdArov. H avakdrdmon vAkdv copPdiiel ot S1aThpnon Tov UGIKOY TOP®V.

- TomoBeteite mavta TIg prnatapie/emava@opTILOUEVES UTATAPIES HE TN COOTH TOAKOTNTO (GUV/+ Kot peiov/-).

- TOmOg pmaTapuUdV TOL XPNGLOTOOVVTOL 6TO TPO1oV: 3XAAA



IIApo@opics Yo TOVG KATAVAAMTES CYETIKA PLE TOV TPOTO YEPIGPOV TOV YPNGLUOTOLNUREVOV NAEKTPLKOD KOL AEKTPOVIKOV
e€omhopnov:

To andBAinta nAekTpikod kot niektpovikod e£omhopo dev mpémet va amoppintovror poli e GAlo otklakd aroppippata. Avtdg o
gEomopdg Oa Tpénet vo GLAAEYETOL EMAEKTIKG, OTMG VITOSEIKVOETUL OO TNV EMCVVOTTOUEVT] CTILAVOT] - S10YPAUUEVO TPOYOPOPO
doyelo amoppippdrev. H un coppdpemon pe Tov mopandve Kavova Kot 1 oKoTGAANAN arndppLyn TOL YPNCLOTOUEVOL EE0TAIGHOD
pmopel va amoteAEGEL ANEIMT Y10 TO PLOKO TEPIBAALOV Kot TNV avOpdOTIVY VYEIN MG OTOTELEGLLO TG TAPOVGING EMKIVOLVEOV
eEapmUATOV 6TOV EE0MMGHO, OTMOG: NAEKTPIKEG KOAWMIIDGELS, TAUGTIKO, SIUKOTTEG KAT. TAV® OO TNV ATEMT, 0VTA To E0PTHHATO
0o mpémel va apapebovv, vo cuAlexBodv kat va vroPAnbodv ce katdAANAN eneepyacia amd e&gidcevpéveg etarpeieg. H
OTTOGVVOPLOAGYTGT) TOL YPNGIHOTOMHEVOL EE0TMGHOD HoOVoL Gag givar amapddektr. Ta votkokvpid dadpopatifovv onpavtikd poro
GTN GLUPOAT TNV EMAVAYXPNGILOTOINGT) KO OVOKTNGT), CUUTEPIAAUPAVOUEVTC TNG AVOKOKAMGNG OTOPPUUATOV EOTAMGUOV. AVTO
EMTLYYAVETAL 1O1MG LECH TNG EVEPYOL GUUUETOYNG OTO GOOTN LA GLALOYNG ATOPPUUATOV EEOTAGHOD.



